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Junius hó 4-én, rriiap jíu i. küldöttség kereste fel
Hódmezővásárhelyről M ayer János földművelésügyi m inisztert. 
Temesvári/ Im re pártelnök és Soós István  iwilgárinester veze
tése a la tt.  Temesvárit Im re rám u ta to tt a r ra , hogy a m iniszter 
fölkarolta a tanyavilág  lakosságának ku ltu rá lis érdekeit, nép- 
házakkal, könyvtárakkal és sok más módon igyekezett a tanyai 
nép kulturális haladását előmozdítani. K érte a m inisztert 
fogadja el a hálás város képviselő jeléltságét. Soós István jtolgár- 
nn*ster fe lszó lalása  u tá n  M ayer János föld-mi velésiigyi m iniszter 
kijelentette , hogy büszke a rra , hogy Hódmezővásárhely város 
i . i  t'temcii//e ilyen ei/yhangwan és egységesen nyila lkozott m ti/ 
mellette. \ m iniszter a jelölést köszönettel elfogadta.

Három nappal ksWiInb. jun ius hó 7-én, vasárnap, .l/flj/cr 
János íöhlinivelésiigyi m iniszter titk á ra , Kclecsényi Miklós
osztály tanácsos, Liekl Károly h. á llam titkár, Grabovszky Miklós 
miniszteri tanácsos, az elnöki osztály vezetője és Csizmadia 
András kíséretében Hódmezővásái helyre u tazott és a Fekete

szálló nagyterm ében m egtarto tta nagysikerű programm-
lét. A gyűlésre rendkívül nagy szám ban felvonult a gazda 

közönség, továbbá m egjelent a város és a vármegye vezetősé

gének szine-java. bodnár  B ertalan  üdvözlő szavai u tán  lelkes 
éljenzés közl»en kezdte meg Mayer János föld mi velésiigyi 
mi n i sztér p r< »gra ni m I >eszédét.

M a y er J á n o s p ra g r a m in b e sx é d e .
A miniszter legelőször ismertette képviselői tevékeny

ségét, melyet a város érdekében kifejtett, majd a föld- 
mivelésügyi kormány politikájával foglalkozott. A válasz
tóközönség meg-megujuló tetszése mellett mutatott rá 
azokra a köztudatban élő, hatalmas alkotásokra, melyekkel 
a mezőgazdaság válságát enyhíteni igyekezett. Ezután 
kimerítően foglalkozott a gabonaértékesítés kérdésével. 
Nagy tetszést keltett az a bejelentése, hogy az uj ter
més értékesítésére vonatkozó tervek már készen állnak, 
amelyek szerint akár az uj termés előtt, akár azután hoz
zák is tető alá a kereskedelmi szerződéseket, a kormány 
kellő időben megteszi az intézkedéseket, amelyek hozzá
vetőlegesen 19—20 pengőben állapítják majd meg a búza

Képek Mayer János röldmivelésÜRj i miniszter hódmezővásái helyi prograimnheszédéról.
Hal,ál: a kakusszéki olvasókör előtt Gulyás Panni virágcsokorral fogadja a minisztert. — .lobinál: Hegedűs Józsel 

a kakssszéki olvasókör elnöke, üdvözli a minisztert.
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árát. Természetesen ez még nem éri el a termelési költ
ségeket, de a többi államok gabonaáraihoz viszonyítva, 
mégis meglehetős összeg. • <

A bajbajutott gazdák szanálására alkotott földteher- 
rendezési törvényt ismertette ezután, amelytől nagy ered
ményeket vár. A vezetése alatt megindult falusi kislakás- 
épitő akció során harmincezer kislakás épült, amelyek 
mind várai a magyar állami eszmének. Magas kormány
zati érdek fűződik ahhoz, hogy a földet meg is tudják tar
tani azok, akiknek ebből juttattak, úgy, hogy a kormány 
a jövőben sem zárkózik el az elől, hogy a szükséghez mér
ten támogassa az érdekelteket.

Baromfitenyésztésünk helyzetét ismertette ezután a 
miniszter, amely a harmadik helyet küzdötte ki magának 
kiviteli mérlegünkben és ma már ott tartunk, hogy több 
értéket viszünk ki baromfiban, mint búzában. Arra törek
szik, hogy a nemesitett fajbaromfitelepek utján az egész 
ország baromfiállományát nagyobbhusu és jobban tojó 
baromfiakkal cseréljük ki. Hasonló céltudatos munkássá
got fejt ki a gyümölcstermelés, a kertészet és a tejterme
lés terén is. A behozatalt — hála Istennek — már teljesen 
kiküszöböltük, mert amíg tavaly még 12 millió pengő 
értékű va.at hoztunk be, addig az idén már 6 millió pen
gőt tesz ki vajkivitelünk.

Ezután a többi tárcák keretében folytatott kormány
alkotásokat ismertette. Nagy tetszést aratott az Alföld 
öntözésért vonatkozó tervezet ismertetése. Az idén száz
ezer mázsa legjobb minőségű búzavetőmagot oszt ki, amely 
menyiség jövő esztendőre már háromszázezer mázsára 
emelkedik. Most nagy tetszés mellett ismertette Bethlen 
István gróf miniszterelnök tízéves munkálkodásának ered
ményeit, majd igy folytatta:

— Ellenem egy vádat ,s emeltek. Azt mondják, hogy 
én elhagytam nagyatádi Szabó István programmjáit. Éppen 
ezen a he yen fejtette ki Bethlen István gróf társaságá
ban nagyatádi Szabó István programmját, amelyet azóta 
is követ a párt. Az a történelmi kézfogás, amely Bethlen 
István gróf és nagyatádi Szabó István között megtörtént. 
a záloga annak, hogy ez a szövetség ma is él. Amikor mi: 
nagyatádi Szabó István, Bethlen István gróf és én meg
beszéltük terveinket, láttak, hojy mindannyian egy cél 
felé törekszünk: az ország erejének összekovácsolása felé.

— Ha azt látnám, hogy Bethlen István gróf vagy a 
kormány nem érez velem együtt, amikor előadom a ma
gyar gazdatársadalom kívánságait és ecsetelem küzdelmes 
sorsát, egy pillanatig sem maradnék tovább a kormány
ban. De azt látom, hogy nemcsak a legnagyobb megértés
sel találkozom mindenkor, hanem igen sokszor maga a 
miniszterelnök a kezdeményező és ő szélit fel engem, hogy 
tegyem meg előterjesztésemet.

*
A m iniszter szavait hosszantartó , szűnni nem akaró, lelkes 

•'■'jenzésssei fogadta a választópolgfirsíg.
Ezután Sza tm áry  T iham ér ily. főisjwtn üdvözölte a föhl- 

mivelésügy. m inisztert hatvanadik születésnapja alkalmából és 
egy hata lm /u  hódmezővásárhelyi m ajolika vázát nyú jto tt ót 
neki, m in t a vásárhelyi polgárság/ ajándékát. Soás Istvánná 
pedig a  vásárhelyi asszonyok nevében egy hatalm as rózsa- 
csokorral kedveskedett a m iniszternek, aki hálás szavakban  
mondott köszönetét a m egható figyelem ért. Délben közebéd volt, 
amelyen számos pohárköszöntő hangzott el.

A m iniszter számos városi küldöttséget fogadott, m ajd 
meglátogatna a szomszédos tanyákat, ahol m indenütt nagy 
szeretettel fogadták.

x fe z e k  v á la s z t á s i  k ö r u f j a .
J u n ’ns í.ó 7-én, az első választási vasárnapon teljes egé

szében kibontakozott a v á la sz tá s i m ozgalom . Több mint ezer 
népgyüiést ta r to ttak  és ennél is jóval töt»b politikai beszéd 
hangzott el.

A prognuna»l»eszédek sorából ki kell em elnünk Gömbös 
Gyula honvédelmi m iniszter beszédét Kiskunhalason. A minisz
te r  ugyanis az abádszalóki kerület mellett elvállalta a k iskun
halasi kerület jelöltségéit is. A m iniszter beszédében hangsú
lyozta, hogy a népbolonditás ideje lejárt, férfiason  és világosan

kell beszélni akkor, am ikor a magyarság bajainak orvoslásán 
fáradozunk. Nem erőszakolt választást akar, turnéin a polgárság 
t iszf a leik i megn yilatkozását.

A rétsági választókerület felkérésére X sitvay  T ibor igaz- 
sag ügy m iniszter Gél László dr. m iniszteri tanácsos k íséreté ,mii 
jun ius hó 7-én, vasárnap  a  Községije érkezett, Z sitvay  Tibor 
igazságügyiminiszter több, mint egyórás lieszéiliien köszönte 
meg a választókerület bizalm át és k ife jte tte  program m ját. Az 
i igazságügy m iniszter a  mindvégig lelkes hangulatban lefo ly ta to tt 
gyűlés után látogatást te tt Rom hány és Nagyoroszi községijén is.

ö e r k i  G y u la  p io g r a m m b e s z é d e  
N a g y a t á d o n .

A jun ius hó 7-én lezajlott sokszáz politikai népgyiiJ<s sorá
ban különös figyelmet érdem e, Ildrki Gyula dr.-nak, a Falu 
Országos Földtnive szövetség  ügyvezető-igazgatójának nagyatádi 
pl ogrammbeszéde. Berki Gyula dr., aki tizenkét évig képviselte :i 
nagyszalontai kerületet, most. egyrészt a nagyatádi választó
kerület felkérésére, m ásrészt Ke-t lilán István  gróf m iniszterelnök  
és a Kisgazdapárt kívánságára elvállalta a nagyatádi kerület 
jelöltségét.

Berki Gyula dr..
a Ea luszövetség igazgatója, a nngyaládi választókerület jelöltje.

A nagyatádi Korona-szál ló udvarán egybesereglett több, 
m int ezer főnyi válusztóközönség elő tt m ondotta el program- 
beazétfét Berki Gyula, ak it vitéz Kovács D énes főszolgabíró. 
Huszár A ladár felsőházi tag, K isiván  János volt országgyűlési 
képviselő és a já rá s  számos v<*zető tagjával az élén nagy lelke
sedéssel fogadott a vákisztóközönség. Egy és háromnegyed órán 
át tartó , gyújtó  hatású lieszéde során, m indenekelőtt Gaal 
Gastonnak ama vádjával szemben, hogy „ideszalajto ttá‘k“ a 
kerület lw, a rra  m utatott rá, hogy boldogult nagyatádi Szabó 
István szem élye révén régi és inéig kapcsolatai vannak a kerü
lettel. A királykérdés kajk•síin kijelentette, hogy rugaszkodik a 
független nem zeti királyság gondolatához, a m ely kérdést nem 
pártoknak, ragy csoportoknak. hanem a nem zetnek kell meg
oldani. Híve a  tiszta és titkos választójognak, de az általános 
választójogot inon hajlandó támogatni. Bizonyos k o rhatár 
elérése nem jogcím a választójoghoz, hanem azt adózással, kato
nai szolgálattal vagy egyéb jogcímmel kell egyliekötni. Ezután 
részletesen foglalkozott a K isgazdapárt e<kligi a lkotásaival és a 
közeljövő feladataival, m ajd a rra  m utato tt rá, hogy 
a Gaal G aston-pártban a vezért kivéve senki sincs, aki nagyatádi 
Szalui Istvánnal valaha együttm űködött volna. Azok, ak ik  ma 
boldogemlékü Nagyatádit hívogatják, életében sohasem követ
ték. sőt közülük egy*k-másik sárral is megdobálta. Bízik a pol
gárságban és bízik a győzelemben.

A rendkívül nagy tetszéssel és ünnepléssel fogadott 
progran ibesz.'d  u tán  M nyer István az iparosság, Kanizsai Im re 
a  já rá si k isgazdapárt és Kteiner Miksa a  kereskedők nevében 
je len te tte  be, hogy egyért el mii lég tám ogatják Berki Gyula 
zászlaját, akinek fölényes győzelme az első pereben bizo
nyossá vált.
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Hlrelc a  tö b b i k e r ü le tb ő l.
Nagykörösön, a K isgazdapárt jelöltje Ráday Gedeon gróf. 

A kerületben, többen is próbálkoznak, a  választóközönség azon
ban annál egységesebben áll a volt belügym iniszter mögött.

Szentendrén Almás y  Iász lónak , az  á lta lános tiszteletnek és 
megbecsülésnek örvendő házelnöknek nincs ellen jelöltje és m eg
választása egyhangú lesz.

A balassagyarmati választókerület népes küldöttsége junius 
hó 8-án Schiller Péter vezetésével S c itovszky  Béla belügy
miniszter előtt tisztelgett és felkérte, hogy vállalja el a kép- 
vise'őjelöltségeL. *8c»íov#2A:í/ Béla belügym iniszter elfogadta az 
immár harmadik ciklusra felajánlott jelöltséget.

A nayyigmándi választókerület hivatalos képviselőjelöltje, 
felpéczi Péntek Pál, igen nagy érdeklődés mellett ta r to tta  meg 
szülőfalu jóiban, Ácson programml>eszé>dét.

Szeghalomban lelkes ünneplésben részesítette a választó
közönség Temesvúry Imrét, aki meghatottan fogadta el az 
újabb jelölést.

A rdet választókerület egyhangú lelkesedéssel ismét Karnis 
Gyula állam titkárt jelölte.

A palcsi választókerület Kovács Sebestyén E ndre felsőházi 
tagnak a ján lo tta  fel a jelöltséget.

Szekszárdin  töbl>ezer főnyi választópolgár részvételével

újból ő r f f y  Im re dr.-t jelöltók, aki m eghatva m ondott köszöne
té t a bizalomért.

Vásárosnaménybcn Tomesányi Vilmos P ál a  választóközön
ség lelkes m egnyilatkozása mellett ta r to tta  meg programm- 
beszédét

A dorogi választókerület újból Frey  Vilmosnak a ján lo tta  
fel a képviselőjelöltséget.

K eszthelyen R akovszky  Iván ny. belügym iniszter vasárnap 
ta r to tta  meg programmíjeszédét.

Vasváron A pponyi György gróf léj>ett fel, akinek program- 
beszédén résztvett és felszólalt édesaty ja, Apponyi Albert 
gróf is.

Jászladányba/n Nagy  Emil ny. igazságügymin-iszterrel szem
lé n  fellépett Rege Károly k isgazdapárti program m al. Rege 
Károlynak. aki elsőrangú mezőgazdasági szakem ber é s  kerület
beli földbirtokos, igen kom oly pártja  van.

Karcagon vitéz Kenyeres János, volt képviselőt lelkesedés
sel fogadták és biztosították őt a kerület változatlan  bizalmáról.

A lenti kerü let népszerű volt képviselője, Csák K ároly dr., 
többezer főnyi közönség elő tt ta r to tta  meg Kerka szent miklóson 
progranunbesaédét.

Dombéiráron vasárnap  ta r to tta  meg progranunbeszédét 
Lukács György, aki a békerevizió szükségességét hangsúlyozta.

F elosxla itá K  asz o rssá g g y ü lést!
A s  u j  o r s s á g g y ü lé s  ju l iu s  f>ó 1 8 -á n  ü l  ö s s z e .

Junius hó &án, szombaton a Kormányzó Ur feloszlatta a. 
képriselöházat és az uj országgyűlést ju lius hő 18-ára összehívta.

A képviselőház történelm i nevezetességű utolsó ülését, déle
lőtt 10 órakor ny ito tta  meg A hnásy  L íszló elnök. Néhány jelen
tős mán a  következőket m ondotta:

— .1 m iniszterelnök ur k ívá n  szőlani.
Bethlen István  gróf a következő kije lentést te tte :
—  Tisztelt H áz! 1 </w xgercncxón egy magas korm ányzói 

átiratot átnyújtani. Kérem, m éltóztassék azt kihirdetni.
Az egész Ház felállott, kivéve a  sz o c ia lis ták a t Ők ülve m a

radtak. Frbanics Károly jegyző a következőket olvasta f e l :
„Magyarország országgyűlésének kormányzói üdvöz

letemet. Tisztelt országgyűlés! A magyar királyi minisz
térium előterjesztésére az 1920. évi XVII. törvénycikk 1. 
szakaszában, illetve az 1926. évi XXII. törvénycikk 47. 
szakaszában gyökerező jogomnál fogva az 1927. évi január 
hó 25. napjára a Budapest székesfővárosba egybehívott 
országgyűlést ezennel feloszlatom és berekesztettnek nyil
vánítom. Az idézett törvénycikk rendelkezései alapján 
ugyancsak a magyar királyi minisztérium előterjesztésére 
Budapest székesfővárosba uj országgyűlést hirdetek és 
mindkét házának tagjait az 1931. évi julius 18-ik napjára 
egybehívom.

Most, hogy az 1927. évi január hó 25. napjára egybe
hívott országgyűlés működése befejezést nyer, őszinte 
köszönettel és hálával emlékszem meg az ország érdekében 
kifejtett hazafias és eredményes munkásságáról.

Kelt Budapesten, 1931. évi junius hó 6. napján.
Horthy Miklós s. k. 

Bethlen István gróf s. k.“
— A Kormányzó I ’r m agas kéziratának  k ih irdetése megtör- 

;- n\vn, — m ondotta ezután  az elnök — a Ház ezt tudom ásul 
o-szi és felolvassa a házelnökség bucsuszózatát.

A íxdcö vetkező választás á lta l a nemzet sa já t sorsa felett 
(Iónt, — mondja többek között a  sz ó za t — Vezesse a  nemzetet 
"s unnak minden egyes i>olgáráit legszebb alkotm ányos jogának 
gyakorlásában az egyéni önzéstől m ent tisz ta  hazaszeretet és 
'-•N-s itólők«'“]»oss»'‘g, közjó helyes szolgálása. hogy ekként az 
•okotnuuiyos harc  lezajlása u tán  olyan képviseletet vállasszon a 
ijomzet, amely erkölcsi é s  szellemi kéjiességei és honfiúi erényei 
•i tal hivatott és kéjx*s legyen a nép ku ltu rá lis és szellemi jólété
nek emelésére, visszaszerzésére m indannak, si.mil elvesztettünk, 
‘*g.v jobb s  boldogabb M agyarország uiegteremtéséro.

— Legyen a harc bárm ilyen erős, ütközzenek egym ással 
ellentétes felfogások és világnézetek, de végeredményben nyertes 
a nem zet legyen. Feledjük a múlt küzdelmeinek keserűségét, az 
egym ással vívott harc egyéni sérelm eit és a tiszta  lelki ismeret 
öntudatával állapítsuk  meg szivünkl>en azt. hogy legjobb tudá
sunk és tehetségünk szerint nem zetünk és népünk jóvoltéiért dol
goztunk és fáradtunk. Midőn magam és tisz ttársa im  nevelten 
hálás köszönetét mondok a t. H áznak azért a m egtisztelő biza
lom ért és tána»gatásért, amelyben Ixumün-ket részesíteni imMtáz
ta to tt, a  jelen országgyűlés utolsó ülését azzal zsírom lx\ hogy a 
m últ és jelen szenvedései után hozzon a jövő bőséges áldást és 
boldogságot nem zetünkre és annak bölcsen korm ányzó fenkö lt 
fejére.

A bucsuszózatot élénk éJjenzés és tajts követte, m ajd hitele
síte tték  a jegyzőkönyvet és az elnök az ülést bezárta.

A  f e ls ö l ) á z  ü lé s e .
Tizenegy órakor ny ito tta  meg Wlassics G yula báró  a felső

höz ülését. .Miután felolvasták a kormányzói kézirato t, az elnök 
itt is hosszan búcsúzott az országgyűléstől.

— Megbízatásom le jártával — m ondotta többek közt — 
ölömmel állapítom  meg, hogy a felsőház működéséihez fűzött 
azok a várakozások, amelyeknek elnöki székfoglaló tteszédeniben 
is kifejezést adtam . a  lefolyt évek a la tt 1 tetei je s^h ek . A felsőház, 
amelynek m ai szerencsés összetételéi»en társadalm unk  minden 
kiváló, sulival bíró tagozata képviselve van, működésével fénye-

Máj er János fökhniv elésügy i miniszter progranunbeszédet 
mond Hódmezővásárhelyen, a  Fekete Sas nagytermében.

E lőtte művészi kivitelű vázában a  virágok, melyekkel h a tv a 
nadik szü le tésnap jára  kedveskedtek neki.
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sen rácáfolt a kishitiiek aggodabnaskodására. akik az  uj t e l t 
ház te s tü le ti szellemét féltették  vegyes roódszerii összetételétől. 
Éppen ezért meg vagyok győződve arról, hogy legfontosabb fe l
adatát, a törvényalkotásnak kilengésektől való megcéde&mezéséi 
is szükség esetén hasonló bölcsességgel meg tudta volna oldani.

Végül az  elnökség köszönetét fejezte ki a felsőházinak együtt- 
mükiVdésééri. majd Kolozsváry  Mihály indítványára a felsohaz 
köszönetét nyilvánította az elnöknek. 1c ülés fél 12 órakor ért 
réget.

A z  uj v á la s z tá s o k a t fu n lu s 28-tól 
fu liu s 7 -ig  ta r tjá k  m eg .

A belügyminiszter rendeletet intézett valamennyi 
központi választmányhoz, melyben az uj választások idő
pontját junius hó 28-tól bezárólag julius hó 7-ig terjedő, 
tíz napra tűzi ki. Az egyes választókerületekben a válasz
tások napját a központi választmányok junius hó 28, ille
tőleg 29-ikére tűzik ki.

A  K . i s g a x d a p « í r í  k é p v i s e l ő - j e l ö l t j e i .
A Bethlen  István gróf vezetése a la tt álló Keresztény K is

gazda, F ö ld m ir^  '.s- Polgári Párt a következő hivatalos jelölő 
listával indul a választási harcba :

Abauj-Toma vármegye: .arbócbogdány: Fekete Igijos, 
Gönc: Káger József, Szepsi: Penényi Zsigraond báró. Szikszó:  
Farkasfalvi F arkas Géza. Torna: Puky Endre.

Bárs-Bodrog vármegye: B ácsalm ás: V ojnits Miklós báró, 
Jánoshalma■: M arschal! Ferenc, Tom pa: Podmaniczky Endre br.

Baranya vármegye: Dárda: Mándy Sándor, M ohács: Mi
hály ffy Vilmos, Pécsvárad: Fischer Mitklós, Sásd:  Feniczy Ig 
nác, S iklós:  Simon János, Szalánta: Brogly József, Szent- 
lörine: Patacsi Dénes. Villány: Bleyer Jakab.

Békés várm egye: /b /.'-x; Moldoványi Já n o s  Békéscsuba: 
Btid János, Gyoma: Zeóke Antal. Gyula.: Pongrácz Jenő gróf, 
Orosháza: Csizm adia A ndrás, Szarvas:  Tóth Pál. Szeghalom : 
Tem esváry Imre, Tótkom lós: Irányi M árton dr.

Bihar vármegye: H iharkevesztes: Takách Géza. Bi-hur- 
nayybajom : Létay Ernő. ( 'sé ffa :  M ártonfy Gyula, Derecske: 
Pékár Gyula, Nagyszalonta: Almásy Alajos gróf, Szalárd: 
Leszkay István, Székel yh id : F rá te r  Jenő.

Borsod, Gamör es Kishont vármegye: Kdelény: F a rk as 
Gyula, Mezőt.'iái: Édes Antal, M ezőkeresztes: BottLik József. 
Mezőkövesd: Zsóry Lajos. Ónod: Lukács Béla, Ózd: B iró Pál. 
Sajószentpéter: Dezseőffy Aurél, Feled: Fá.v István, Futnak: 
Putnoky Móric.

Csanád, Arad és Torontál vármegye: B attonya:  Urbán 
P éter k iró . M akó: Petrovics György. .Vagyiak: H éjj Iimre. 
Klek: Kuldnek István, Nagyszent m ik lő s: L akatos Gyula. Török- 
kanizsa: Bodó János.

Csöngrád vármegye: Csongréid: Kriiger A ladár, Kiskun- 
dorozsm a: Fabinyi T iham ér, M indszent: Pogány Frigyes, Szen
tes:  L ázár Andor.

Fejér vármegye: Herceg fa lv a : F arkas Elemér, Lorasbe- 
rény: Simon András, sárbogárd: H uszár Dezső, Vál: Vasadi 
Balogh György és A ndretty Károly.

Győr. Moson és Pozsony vármegye: G yőrszentm árton: 
Szabó István. Magyaróvár: P in tér László, Vcg/m/cr: Kussbach 
Ferenc, /a r á n y :  Giindhsch Guidó.

Hajdú vármegye: H ajdúböszörm ény: Fzonyi György dr.. 
Ha.jdunaná.<: Mada; Gyula. Hajdúszoboszló: Hadházy Ferenc, 
Nádudvar: Petri Pál.

Heves vármegye: H atvan:  Szinyei-Merse Jenő. Heves: 
Gásifcirdy Elemér. Kápolna: Mnyer János, Pásztó: Ivády Béla. 
Pétervására: Kegleviéh G.villa dr., T isza füred : Bobory György.

Jász-Nagykun Szolnok vármegy e : t bádszalók: < löanliös 
Gyula, Jásza p á ti: Hegedűs Kálmán, Karcag: vitéz Kenyeres 
János, K unhegyes: Herezegh Béla, K unszent m arton: Künn P. 
A ml rá \  M tröíur: l ’rbán G áspár báró. Szolnok: Kenéz Béla. 
I isz ■ ( ddrár: E rődi-H arrach Tiham ér, Törökszentm ik lós: 
Bran- i YiLnos.

Komárom és Esztergom vármegye: Nagyigm ánd: Péntek 
Pál. Kom árom : Denhof Antal és Zsindely Ferenc.

Nográd és Ilont vármegye: Balassagyarm at: Scitovszky 
lb la. Retsag: Zsitvay Tilmr. Sa lgó tarján: Sztranyavszky Sáli-

Földbirtokosok figyelmébe!
Akik rövidesen jelentkeznek, azoknak m é g  50  holdon fe lö li
birtokra folyósittatunk 7 é s  fél szá za lék o s  tipusu tör- 
lesztéses kölcsönt. Rövidebb vagy hosszabb időre. I., II., 
III., helyi nagykamatu tartozásokat ille ték m en tesen  be
konvertálunk . — Helyszíni becslés nem kell. _  Ingyen 

felvilágosítást n yú jt:
Agrárja R észvén ytársaság , Budapest, Erzsébet-körut 2

dór, S zirák:  K ohuth Adorján. Szécsény: Krúdy Ferenc, Ipoly- 
szalka: Ka ra fiá t h Jenő.

Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye: Abony: Niamesny Mihály 
és Néppel Gyula, Alberti: Szapáry Lajos gróf, .Alsődabas : 
Zlinszky István, Ászéul: Sárkány Ernő, B ia :  F. Szálló Géza, 
Budapest környéki vá lasztókerü le t: Szűcs István , Hencz L a
jos, Réthey Ferencné, Cegléd: E rdélyi A ladár. Dunavecse: 
P lattliy  György. Gödöllő: E ndre Zsigmond, Gyömrö: Sö-pkéz 
Sándor, Kalocsa: Szabóky Jenő, K iskőrös: Meskó Zoltán, Kis 
kunfél egyháza: Kiss István, K iskunhalas: Gömbös Gyula, 
K iskunm a jsa :  Teauple Rezső, K unszen tm ik lós: Kelemen 
Kornél, Lajosm izse: H offer László, Monor: Papp József, 
N agykáta: Viczián István, Nagykőrös: Ráday Gedon gróf, 
Pilisvörösvár: Baross Gálw»r dr.. Fául F arkas. Seheuer Róbert 
és Gyulay Sándor. Pomáz: Almásy Iaászló, R áckeve: l ’dvardy 
János, Szabadszállás: Yáry Aliiért, Törökbálin t: X avratil 
Dezső, Túra: Kálmán István, Vác: Korn&S Gyula.

Somogy vármegye: Barcs: Görgey József. Csurgó: Élni 
Kálmán. Jgal: Gálffy Dénes, Kaposmérö: Tankovics János, 
Kaposvár: Ugrón Gábor, Nagyatád: Berki Gyula, N agybajom : 
Neufoauer Ferenc, Szigetvár:  Magda István és Biedermann 
Imre báró. Tab: Kálmán Jenő.

Sopron várm egye: Soproitköt nyék (N a g ycen k i: Ö stör Jó 
zsef.

Szabolcs és I ng vánnegye: G ora: MAkeez István , Kéme 
esc: Kállay Miklós. K isrárda: Kállay T am ás és Moser Ernő. 
Va.gykálló: Nánássy Andor. Nyírbátor: Káinok! Bedő Sándor, 
Nyíregyháza: É ber Antal. Tiszátok: Szalx'i Sándor. Nagykapos: 
Fenyő Miksa és Szabó Zoltán.

Szatmár, l'goesa és Bereg vánnegye: Csenge)’: Szuhányi 
F<‘rene. F ehérgyarm at: Gaál Endre. M átésza lka: Péchy László, 
Nagykároly: Illés JtVzsef, B eregszász: Konkoly Tliege Kálmán. 
Mezőkászony: Tomosányi Yihnos Pál.

Tolna vármegye: B onyhád: G ratz Gusztáv. Dombóvár: 
Lukács György. G yönk: Pesthy Pál, Paks: Kovács Selx^styén 
Emire, Szekszá rd : Grffy hírre. Tam ásy: Ih»nez Ákos. Tolna: 
Klein Antal.

Vas vármegye: C el Idő m á ik : Jánossy Gálsir.
Veszprém vármegye: Deree.ser: Schandl Károly. Fnying: 

Festetich Sándor gróf. N agyvázsony: Jókay 
Pápa: Ángyán Béla. \ esz p rém .- D réhr Im re,
Ferenc.

Zala vármegye: AIsóiéndra.: Csák Károly.
Darányi Kálmán. K eszthely: Rakovszky Iván,
Gyömörev István, /a la b a ksa :  Ha jós Kálmán.

Zemplén vármegye: K irályhelm ec: I /m g  Boldizsár báni, 
\D yya szó : Prónay György báró, Sárospatak: Bessenyey Zénó, 
Sá tora ljaú jhely: Gxirgey István.

Városi törvényhatóságok: Baja város: W alkó Lajos, Deh 
rec.cn -vtiros: 1. Bethlen István gróf, 2. Vargha Kálm án. 3. Radó 
Rezső. Hódmezővásárhely város: 1. Ma ver János, 2. Ernyey 
István. K c sk e m é t város: 1. Zsitvay Tibor, 2. Kiss Endre, 

Szabi Iván. Miskolc város: Görgey László, Pécs város: 
1. Vargha Iinre, 2. Skerlecz Iván ljáró. Sopron város: H err 
mami Miksa. Szeyed- város: 1. Klehclstrerg Kunó gróf. 2. K ör
mendi Mátyás. 3. ba jka  Lajos. Székesfehérvár város: Károlyi 
Gyula gróf.

Budapest. /. kerü let: B uda: Kozma Jenő, Pet.racsek Lajos. 
A ndréka Károly. — / / .  É szaki ke rü le t: K állay Miklós, Éber
Antal, Dési Géza. — 111, Déli kerü let:  Hatolkav Kázjnér,
Usetty Béla, P ay r Hugó.

A Kisgazdapárton kívül jelölteket állíto tt a Keresztény  
Gazdasági és Szociális Párt, a S z ijj Bálint-féle Kisgazdapárt. 
a N em zeti Radikális Párt, a Szabadéira és Demokrata Párt. 
továbbá n Szociáldemokrata Párt.

I h á s z  M ik ló s .  
Z írc ; Gubicza

Balalon fü re d : 
Kiskörnélrogi:
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N e h á n y  v á l a s z t á s i  t u d n i v a l ó .
Az országgyűlési képviselők választásáról szóló 1925. 

évi XXVI. törvénycikk szerint a belügyminiszter az or
szággyűlés összehívásának megtörténtekor a képviselővá
lasztások megtartására tiznapi határidőt állapit meg 
akként, hogy rendeletének a hivatalos lapban való közzé
tételétől a választásokra megállapított határidő utolsó 
napjáig legalább 30 napi, a választásokra megállapított 
határidő utolsó napjától pedig az országgyűlés megnyitá
sáig legalább tiznapi időköz maradjon. A választás nap
ját lehetőleg vasárnapra, vagy ünnepnapra, vagy olyan 
napra kell kitűzni, amelyre a törvény munkaszünetet 
rendel.

Ki lehet képviselőjelölt?
Képviselővé csak az jelölhető, aki a jelölés elfogadá

sára való készségét királyi közjegyző, vagy a községi 
elöljáróság, illetve városi tanács által hitelesitett Írásbeli 
nyilatkozatban kijelenti. Az ajánlást a választás napját 
megelőző nyolcadik napon kell a választási biztosnak át
nyújtani, aki sem korábban, sem később nem vehet át 
ajánlást. Jelöltet tízezer, vagy kevesebb választót szám
láló választókerületekben a i álasztóknak legalább tíz 
százaléka, nagyobb kerületekben pedig legalább ezer vá
lasztó írásban ajánlhat. Annak a jelöléséhez azonban, aki 
most országgyűlési képviselő, — de csak ugyanabban a 
választókerületben - a választók öt százalékának, na
gyobb kerületekben pedig ötszáz választónak ajánlása 
elegendő. Minden választó csak egy ajánlásban vehet részt.

A választások határidejét kitűző belügyminiszteri 
rendeletnek a hivatalos lapban történt közzétételétől a 
választási eljárás befejezéséig a választókerületben a 
választás céljára zászlót kitűzni, vagy egyébként nyilvá
nosan használni tilos. Ugyanettől az időponttól kezdve 
nem szabad választási körmenetet sem tartani. Pártgyü- 
lést a választás napját megelőző harmincadik napig a 
népgyülésre vonatkozó általános rendelkezések értelmében 
kikért rendőrhatósági engedély alapján lehet tartani, 
ezen túl pedig a választás napjáig csak akkor lehet tar
tani, ha legalább huszonnégy órával előbb bejelentik a 
járási főszolgabírónál; a bejelentést legalább négy hely- 
benlukó választópolgárnak kell a hely és az időpont meg
jelölésével bejelenteni. A rendőrhatóság a bejelentett 
pártgyülés megtartását el nem tilthatja, ha azonban a 
ítizbiztosság, vagy a közegészség érdeke megkívánja, 
annak megtartását megokolt határozattal attól teheti 
függővé, hogy a bejelentők a pártgyülés megtartására 
más helyet és időpontot jelöljenek meg. Ha a hatóság a 
"•jelentéstől számított húsz óra alatt nem nyilatkozik.

a pártgyiilést meg lehet tartani. A választási plakátok és 
röpcédulák a legszükségesebb tárgyilagos tudnivalókon, a 
; ártgyüléseket hirdető plakátok és röpcédulák a gyűlések 
helyén, idején, a szónokok és jelöltek személyének megje
lölésén és pártállásán kívül semmi más szöveget és semmi
féle ábrát nem tartalmazhatnak.

A szavazók kötelességei.
A törvény szerint minden választó köteles, nyilvános 

szavazás esetében is, a választási bizottság előtt megje
lenni, még ha szavazni nem is kíván. Az a választó, aki 
a választás idején a szavazatszedő küldöttség előtt nem 
jelent meg, köteles távolmaradásának okát a választás 
napját követő nyolc nap alatt a központi választmány el
nökéhez Írásban, igazoló iratainak csatolása mellett, be
jelenteni. Akinek elmaradását az albizottság igazoltnak 
elfogadja, azok ellen nincs helye további eljárásnak; aki
nek elmaradását azonban az albizottság nem fogadta el 
igazoltnak, azoknak a nevét jegyzékbe foglalják, megkül
dik az elsőfokú rendőrhatóságnak, amely minden ilyen 
igazolatlanul elmaradt választóra, az illető vagyoni és 
egyéb körülményeire is figyelemmel, 1—10 aranykorona 
pénzbírságot szab ki. Ennek a pénzbírságnak legmagasabb 
összege tehát tiz aranykorona. A határozat ellen a fél 
fellebbezéssel élhet.

Felsőházi tagokat nem választanak.
Az országgyűlési képviselői megbízás tartama az or

szággyűlés összeülésétől számított öt év. Az országgyűlés 
feloszlatása a felsőházi tagok megbízását nem érinti. 
mert a felsőházra vonatkozó 1926:XXII. te . szerint a 
felsőházi tagol: választása tiz évre szól, amelyet a vá
lasztást követő naptári év első napjától kell számítani. 
A felsőházra tehát a képviselőház felosztásának nincs 
következménye.

Ml HÍR a po litik á b a n?
A képviselőház ülése.

A képvise lóbáz  junius hó 2-iki, keddi ülésén fo ly ta tták  a 
Táraathűonibiztoxitó In téze t r  zártáié, xűról szóló tö rv é n y ja v a s la t 
tá rg y a lá sá t. A szo c iá ld em o k ra ta  szónokok m esterségesen  h ú z tá k  
a v itá t  és  a k a d á ly o k a t g ö rd íte tte k  a  ja v a s la t  le tá rg y a lá s a  elé.

A junius hó 3-iki, szerdai ülésen ism ét o b stru k c ió t rendeztek  
,i szo c iá ld e m o k ra tá k : m in d u n ta lan  a tanácskozóképesség  m eg
á lla p ítá s á t  k é rték , am ely  fé ló rás  szü n e tek e t je le n te tt.  Hajós 
K álm án  két írásbeli interi»elláeiót te r je s z te ti a földmivelésügyi

Nokorópátkai Szabó István ny. kisgazdán úniszter a győrszent mártani választókerület községi túráinak társaságában.

! Ú
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Horthy Miklós Kormányzó l'r előtt clisznlenetben elléptetnek a 
kisgazdartávlovaglás résztvevői.

A disznienetet H orthy István  tábornok és ltudnyánsaky őrnagy 
vezeti'k.

ininiszterliez, egyiket a  marhatirak mestterftéye* leszoritömi, a 
m ásikat a Kerka-folyó xzabóly ozása táryyábun. Kócxön Károly 
szó v ite tte , hogy ötezer ruyon orosz dőmpinyszenet akarnak  
behozni az országba. Arrta kérte  a  korm ányt, hogy akadályozza 
meg az  orosz döniping -betörését.

A képviselőház jun ius hő i-én, Űrnapján és jun ius hő 5-én, 
pénteken  nem ta r to tt ülést. A z utolsó, jun ius hó tí-iki, szombati 
ülés lefolyását lapuink m ás helyén ism ertetjük.

A felsőház ülése-
1 felsőhöz jun ius hó elsejei ülésén elfogadtak tiz apróbb 

törvény javaslato t, m ajd  á tté rtek  a karteljavasla t tá rgyalására . 
Szterényi Jőasef báró elfogadta a ja v a s la to t; l'e llner  Henrik, 
az ipari term elés érdekeinek véílehnőlieii szólalt fel és a  jav as
la t ellen foglalt állást.

A junius hó 2-iki ülésen vitéz E ndrey  Antal elfogadta a 
javaslato t. Székéé*  A ntal a  jav as la t ellen foglalt á llást, Ber- 
náth Géza hozzájáru lt a javas la thoz: \ ida Jenő elu tasíto tta . 
'funkorieh  Béla beszéde u tán  X sitvay  TMkor igazságügyminisz
ter szólalt fel és a javasla t elfogadását kérte.

A junius hó 3-iki ülésen Szőke  G yula a  javasla t mellett 
foglalt állást, m ajd  Búd János kereskedelmi m iniszter felszó
lalása u tán  a felsőhöz áltolánosxó-yban és részleteiben is e lfo
gadta, a ka r  tel javaslatot. Ezután az iparfejlesztő  törvényjavas
lat tárgyalása került sorra . Szterényi József és B ittn er  János 
pártok* felszólalása és Búd János kereskedelemügyi m iniszter 
beszéde után a javaslatot öl!a,lűnossáyban és részleteiben is el
fogadták.

Jun ius hő '/-én. Űrnapján és jun ius hó 5-én. pénteken  a 
felsőim z nem ta rto tt ülést.

A jún ius hó tí-iki, szombati ülés lefolyását lapunk m ás he
lyén közöljük.

Az állam pénzügyi helyzete.
A jH'nziigyn.iiiisztcr legutóbbi, havonként szokásos jelenié- 

-e'-tieii tieszáiinol a a  1930/31-es költségvetési év eí«ő tiz  lióiiay- 
)ámik hí r, teleiről. Eszerint az első tiz hónapban az állatnliáz- 
ta r tá s  bevételei 093.7 millió pengőre rúgnak, rayyi* 22.1 m il
lió pengővel alatta m aradnak a bevételeknek. Az előirány
zat Ugyanis ez a la tt az idő a la tt 715.8 millió itengö bevételre 
szám ított. Tavaly ugyanebben az időszakban a tievételek 755.8 
millió tangót tettek, vagyis ehhez képest a bevételek 58.1 mil
lió pengővel csökkentek. Az egyes bevételi forrásúik hozamá
nak alaku lását vizsgálva, m egállapítható, hogy az előirtiny- 
zatiioz képest csak a fogyasztási adók, a  sójövedék és a tárca- 
bevételek hozama több, a  többi tételeknél a  tényleges bevétel 
a la tta  m arad az előirányzatnak. A fogyasztási adók 71.5 mil
lió [lengős hozama 1.7 millióval, a sójövedék  21.3 m illiós be
vétele kereken egymillióval -s a  tároabevételek 108.2 milliós 
hozatna 4.8 millió pengővel öbb, -mint am ennyire az előirány
zat .számított. Ezzel szemben a forgalm iadók  63.8 milliós 
hozama 12.3 m illióval, az  illetékek  85.4 m illiós hozama 3.5 
millióval, a vám föredék  66.3 milliós bevétele 5.8 m illióvá' és 
a  doliónyjöredék 114.4 millió pengős bevétele 7.4 millió pen- 
vel kevesebb, mint am ennyire az előirányzat szám ított. Két

tételnél és pedig az egyenes adóknál és a sacharin, valam int 
oszlálysorsjátéknól a  bevételek éppen egyeznek az előirány
zattal.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
A román választások.

Junius hó 1-én folytak le a parlamenti választások 
Romániában. 387 mandátum sorsa dőlt el ezen a napon s 
a kormány hatvan százalékos győzelmet aratott. A végle
ges eredmény a következő: a kormánypárt 287, a Maniu- 
féle Nemzeti földmivespárt 30, a magyar párt 11, a szo
cialisták 7, a kommunisták 4 mandátumot kaptak. A többi 
mandátum hat kis párt között oszlott meg. A képvi
selőházban tizenegy magyar és a szenátusban egy magyar 
foglal helyet. A magyar választókerületekben példátlan 
terror uralkodott, a magyar képviselőjelölteket egyszerűen 
letartóztatták. Ennek tulajdonítható, hogy a magyar párt 
csak 11 mandátumot szerzett. De még igy is a parlament 
negyedik, legtöbb mandátummal rendelkező pártja.

Német államférfiak látogatása Angliában.
Brüning német birodalmi kancellár és Curtius német 

külügyminiszter az elmúlt héten Angliába utazott, hogy 
tanácskozásokat folytassanak MacDonald angol miniszter- 
elnökkel. A látogatás Cheqnersben, MacDonald vidéki kas
télyában zajlott le. A tanácskozások tárgya Németország 
rendkívül súlyos pénzügyi helyzete, amelynek egyik leg
főbb oka a jóvátételi kötelezettségek súlya. Ha tehát a ha
talmak nem tesznek engedményeket a jóvátételi fizetségek 
revíziója terén, Németország igen súlyos és veszedelmes 
válságba sodródik. A válságos helyzet komolyságát iga
zolja az a körülmény, hogy a napokban adta ki a kormány 
második szükségrendeletét, mely óriási terhekkel sújtja 
a lakosságot, ugyanakkor pedig — ebben az évben már 
másodszor — csökkenti a tisztviselők illetményeit. A 
szükségrendelet kiadásával egyidejűleg a birodalmi kor
mány kiáltványt tett közzé, mely megállapítja, hogy a jó
vátételi terheken enyhíteni kell. A tanácskozásokról ki
adott hivatalos közlemény szerint a résztvevők teljesen 
magánjellegű találkozás során barátságos beszélgetésben 
tekintették át a német birodalom és más ipari államok je
lenlegi helyzetét. A német miniszterek külön súlyt vetet
tek Németország nehézségeire és a könnyítések szüksé
gére. Az angol miniszterek a jelenlegi depressziónak az 
egész világot érintő általános jellegét, valamint Angliára 
gyakorolt hatását emelték ki. Mindkét fél megállapodott 
abban, hogy az egyes nemzetek különleges erőfeszítésén és 
rendszabályain kívül a bizalom és jólét újraéledéséhez 
nemzetközi együttműködésre van szükség.

A prágai agrárértekezlet határozatai.
A XV. nemzetközi agrárértekezlet az elmúlt héten 

Prágában tartotta meg tanácskozásait. Az elfogadott ja
vaslatok szerint az értekezlet a következőket ajánlja az 
arra hivatott tényezők figyelmébe:

1. A Genfben, Párisban, Rómában és Londonban foly
tatott és központi bevásárló szerv létesítésére vonatkozó 
megbeszélések folytatandók.

2. A gabonabevitelre szoruló európai államok köves
senek el mindent, hogy megállapodásra jussanak a gabo
nát exportáló államokkal. E megállapodások megkönnyíté
sére a bizottság a preferenciális (kedvezményes) vám
rendszert ajánlja.

3. A bizottság ajánlja, hogy az európai gabonát im
portáló államok védővámjaikat oly mértékben mérsékel
jék, amelyben az exportállamok, megfelelő szervezet léte
sítésével gondoskodjanak arról, hogy a világpiaci árak 
változatlanul hasznot hajtők maradjanak.

Az értekezlet végül is elhatározta, hogy az 1933. évi 
kongresszust Budapesten tartja meg.
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1,269.651 k a i . h o ld  fö ld e t o s z to tt  k i
*» a z  O F B .

M ost van  ti» eeszteiMleje a n n a ’k, hogy a főül refo rm  végre
h a jtá sá ra  az  (trszáyox bTildbirtokrend-czö /tiróxá-y m egalaku lt. 
A tízesz tendős fo rdu ló  a lk a lm áb ó l az^O E B  te lje s  ü lé s t ta r to t t ,  
am elyen fíörcsök  A n d o r d r. m ásodelnök  hosszabb l>e^zé<ibon 
ism e rte tte  az  b E l t  m unkásságán , valam in t a fö h h v fo n n  végre
h a jtá sa  so rán  e lé r t e redm ényeke t. Az O F R  összesen 1*269.651 
k a ta sz trá ü s  ho ld  é s  786 négyszögöl fö lde t o sz to tt ki a fö ld
reform  so rán . H a ta lm a s  te rü le t  ju to t t  te h á t a fö ld b irto k ju d itik a  
. 'í ja ir a ,  h iszen  ez az 1.2 m illió  Imid föld az ' orxcrb/ terű idének  
nyolc, szántóterületének pedig 13 százalékát teszi. A m unka  

, lebonyolítása  is ó r iá s i f e la d a t  volt, h iszen  az o F B -b e z  nem 
kevesebb, m ini 560.000 beadvány érkezeit li: í r  alatt és a biró- 
sáynak pont own~ 3567 község m cyráJtási ügyével kellel! foglal
koznia. A szem élyzet, am ely  ezt a n a g y  m u n k á t v á lla lta  és 
végezte, a rá n y la g  csekély  volt. K ezdetben  az  O F B  h arm in c  ta g 
úul, később 1925— 26-ban 126 taggal dolgozott é s  ma tagjainak  
száma ’i2. Nem je le n te t t tú lság o s  nagy  jnüizügyi m eg terhe lés; 
az O FB  az á l la m h á z ta r tá s ra ,  h iszen  tiz  év .ala tt m indössze 5.2 
millió pengőt k a p o tt a  kö ltségvetésekben , vagy is  az O/-7/ m un
kája holdanként csak négy pengőbe került. A b író sá g  m inden 
egy«*s ta g já n a k  o d a ad ó  m űködésével s ik e rü lt fe la d a tá t : a meg
váltási eljárásokai nem is tiz  év alatt lényeges részében 
befejezni.

H a lá lra  g á z o lt  e g y  autó e g y  b u d a p e sti  
ren d őrt.

M egrendítő  a u tó szeren  esel lényég tö rtén t Ű rn a p já ra  v irrad ó  
hajnalon  B u d ap es ten  a  L lp ő t-kö ru ton , alm i a ( ’sá k y  utca köze
lében fíihm er L ászló  b a n k ig a zg a tó  a u tó já v a l e lü tö tte  Koráé* 
József rendő rfelügyelő  h e ly e tte s t. K ovács Jó zse f k e ré k p á r já n  
ha lad t az  ú tte s te n , irmakor R iihnier L ászló  a u tó já v a l egy b é r
au tó t a k a r t m egelőzni és e lü tö tte  a  k e ré k p áro s  ren d ő rt. Az 
össze ü tközés k ö v e tk e z té ié n  a re n d ő r kerék  p á rjá ró l lezuhant é*s 
fe jje l az a u tó  ü v e g tá b lá já n !  <*sett. Az üveg K ovács Jó zse f 
fejéin* ha to lt, am elynek  következtéiben a rendőrfeliiuvelő  sulyo- 
san m egsérült. A gázoló b an k ig a zg a tó  az  ü tk ö zés  u tán  azonnal 
fékezett é s  fe lv e tte  a u tó já ra  a vérbel»orult re n d ő rt. Egy a r ra  
haladó a u tó  elroÍM>gott a m e n tő k é rt, a k ik  n é hány  jierc  m úlva 
m egérkeztek a  sze ren csé tlen ség  he lyé re  é s  e lső  s e g é ly e n  r é s z e 
s íte tték  Kovái-s Jó zse fe t. A m entők  a több  sebből vérző re n d ő rt 
azonnal le s z á l l í to t tá k  a  kó rh ázb a , hol m e g á llap íto ttá k , hogy a 
rendőr m e n th e te tlen . Az orvosok  m inden t m egk íséreltek , k é t
szer is in eg o p erá lták , azonban  a szerencsét len rendő rön  nem 
lehetett seg íten i é s  a kora  d é lu tá n i ó rá k b a n , an é lk ü l, hogy 
eszm életét v is sz a n y er te  volna, e lh u n y t. R lh m er László bank- 
igazgató, a g ázo lás  u tá n  e lő á llíto ttá k  a rendőrségen , ahol meu 
kezdték k ih a llira tá sá t. A k ih a llg a tá s  u tá n  B ilim ért a rendőrs-'g  
le ta r tó z ta tta  és á tk is é r té k  az  ügyészség  fogházába, ahol soros

Európa legjobb hölgyvivói.
A bécsi v ivóversenyek  a lk a lm á v a l E u rópa  női tő rv iv ó  ba jnoka  
<’imét a képen (jo b b  szé len ) lá th a tó  M a yer  H eléna  ném et vívó 
nyerte , in ig  a m a g y a r  l io y e n  E rim  (b a l szé len ) a m ásodik  és 

az  o s z trá k  P reis  H ild a  (középen ) a  h a rm a d ik  le tt.

Budapesti G yapjuárverések .
Az idei gvapjuárverések első sorozata julius hó 9 én 
fog megtartatni. Bejelentéseket elfogad a vállalat 
vezetősége, a

Magyar Általános Hitelbank gyapjuosztálya,
Budapest, V., J ó zse f-tér  3.

ügyész az  ira to k  á tta n u lm á n y o z á sa  u tá n  egyelőn* szabad-lábra 
helyezte. Az e ljá rá s t ,  te rm észe tesen . tovább  fo ly ta tjá k  ellene.

A tra g ik u s  m ódon véget é r t re  ndő rfel ügyelő-helyettes* 
jú n iu s  8-án d é lu tán  5 ó ra k o r te m ették  a  M osonyi-u tcai rendőr- 
la k ta n y a  u d v a r iró l  a  K erepesi-tem etó lh*. A tem etésen  több ezer 
főnyi közönség gyű lt egybe és m eg je len t fícitovszky  B éla d r. 
belügym in iszter, fíezeyh-H  uszáyh fő k a p itá n y . Török Ján o s  
rendőr-fő tanácsos, továbbá  Iiipka  F e re n c  fő p o lg á rm es te r is. 
Itrisits  F e ren c  d r. c isz te rc ita  sze rz e te s  beszentelfce a sze re n c sé t
lenül já r t  K ovács Jó zse f h o ltte s té t , m ajd  ped ig  Török J á n o s  d r. 
ren d ő riő p a m n e sn o k  m o ndo tt m egható  b ú c sú z ta tó t a rendő rség  
nevében, am ely  u tá n  a koporsó t a  s írb a  b o csá to tták .

A  g a z d a  fü g g e tle n s é g é r ő l.
Sokszor halljuk azt hangoztatni, hogy én független 

polgár vagyok. Nem kérek tanácsot, sem útmutatást sen
kitől, hanem magam intézem a sorsom, a saját belátásom 
szerint. Én magam is azok közé tartozom, akik úgy gon
dolkodnak, hogy ha az adómat megfizetem és a polgári 
törvények szerint viselkedem, nem tartozom senkinek szá
mot adni semmiről és nem függök senkitől. Ez az egyéni, 
vagy polgári függetlenség.

Ennek a polgári függetlenségnek legtöbb esetben a 
mezőgazdálkodással foglalkozók között kellene meglenni, 
még pedig a legteljesebb mértékben azoknál a kisbirtoko
soknál, akik családtagjaikkal képesek elvégezni minden 
gazdasági munkájukat és nem tartoznak senkinek sem. 
De erre a függetlenségre részben születni kell, részben 
nevelni kell magunkat és gyermekűinket.

Különösen a mai gazdasági helyzetben nem könnyű do
log a gazdának függetlenségét fenntartani. Talpig ember
nek kell lennie; nem elég a gazdaságban mindent tudni, 
hogy mit hová és mit mikor kell vetni, aratni, milyen 
távolságra és hogy mivelni; mindenkit a helyére állítani 
és mindenki munkájára felügyelni, hanem e<ji/ személyben 
munkásnak, gazdának, felügyelőnek, paranesnvknak és 
sokszor még bírónak is kell lennie, sőt a kereskedéshez 
is kell értenie.

Amint látjuk, a függetlenségre igen rá kell szolgálni, 
mert aki hanyag, nagyon hamar függő viszonyba kerül 
a bankokkal és az elvesztett függetlenséget visszaszerezni 
nehéz dolog.

Azért kell a gyermekeket már idejében ránevelni, 
hogy önállóan is tudjanak cselekedni, hiszen hányszor el
felejtek magam is valamit megmondani, mikor elmegyek 
hazulról. De nem érem ám be azzal, ha a fiú, vagy fele
ség azt mondja, hogy ezt, vagy azt nem mondtam, hanem 
megkívánom, hogy maguktól is meglássanak bizonyos dol
gokat és tudjanak intézkedni és cselekedni az én távol
létemben is. Ma már csak az a család tud boldogulni, ahol 
az apa és anya is dolgos és ami a legfőbb: takarékos és 
kisigényű és a családtagokat is erre kényszeríti. Hiába, 
a föld nem alkalmazkodik az igényekhez és ha sokat kí
vánunk tőle. hamar otthagy bennünket. Ahhoz, hogy a 
gazda szeme hizlalja az állatot, azt is hozzátehetjük, hogy 
az tartja meg a földet is. A földet nekünk nemcsak ta
posni, hanem szeretni és gondozni kell és akkor az sem 
akar elölünk menekülni, hanem még a szomszédban lévő 
gondozatlan föld is hozzánk kívánkozik, ami még ma is 
akárhányszor előfordul . . .

Kukla Béni
kisbirtokos, tanyai gazdatitkár.
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M E Z Ő G A Z D A S Á G
R O V A T V E Z E T Ő : S C H A N D L  JÓ Z S E F  PR,
A dohány fejtrágyázásárók

A dohánytermesztő gazdák előtt általánosan ismere
tes, hogy a kiültetett dohánypalánták a meggyökerezésig, 
különösen ha hűvösebb az időjárás, gyengén fejlődnek. A 
gyenge fejlődésnek ezt az időszakát gyorshatásu nitrogén
trágyákkal történő fejtrágyázással nagy mértékben meg
rövidíthetjük. Ezért, ha kiültetés után a fejlődés lassú, 
gyenge, nagyon is érdemes dohányunkat fejtrágyázni, 
annál is inkább, mert ma a dohány ama kevés növény közé 
tartozik, melynek trágyázása biztosan kifizeti magát.

Kerpely dr. szerint mérsékelt mennyiségben az első 
kapálás előtt adott salétromnitrogén kötött- és homok
talajon egyaránt fokozza a termést és javítja a minőséget.

Természetesen nitrogénben gazdagabb, tevékeny tala
jokon a fejtrágyázásnak kisebb a jelentősége, különösen, 
ha a tavasz szép. De gyakoribb eset, hogy a fejtrágyázás 
igen előnyös hatású lesz.

Fejtrágyául a chilei- és a mészsalétrom jöhetnek te
kintetbe. (E két trágyának hatása egyforma, de ára nem, 
a mészsalétrom olcsóbb.) A más növények fejtrágyául 
ajánlott hugylé a dohány trágyázására klórtartalma miatt 
nem alkalmas. A mészsalétromból, akár csak a chilei sa
létromból is, kát. holdankint 25—40 kg. teljesen elegendő. 
40 kg.-ná! többet használni, vagy a fejtrágyázást megismé
telni, nem ajánlatos, mert akkor a nitrogén tulerösen és 
elkésve is hathat. A fejtrágyát az első kapálás előtt kell ki
szórni. Arra ügyeljünk, hogy a kiszórás száraz időben tör
ténjék, mert a salétrom a gyenge plántákon égési foltokat 
okozhat. A kiszórás történhetik kézzel vagy salétromszóró 
taligákkal s a trágyát az első kapálással keverjük a talajba.

(V. Ö. dr.)

H ogyan tá p lá lju k  á lla ta in k a t a  
zö ld tak  árm ány o zá s id én yéb en  ?

A takarmányrozs, az őszi keverékek, úgyszintén a bibor- 
here és a zöld lucerna az igáslovak táplálóanyagsziikségle- 
tét gyenge-közepes munka végzése esetén fedezi. Ha a 
lovakat nehéz munkára akarjuk használni, akkor a fel
sorolt zöldtakarmányokon felül naponként 2—4 kg. abrakot 
(zab, árpa, takarmányliszt, köles vagy tengeri) lehet 
etetni. A buzakorpa és melasz etetését lehetőleg mellőzzük, 
mert ezek a takarmányok fokozzák a hasmenést, amelyet a 
vizenyős takarmány etetése okoz. Szoptatós kancáknak ad
junk még külön 1—2 kg. pótabrakot, hogy bőven tejeljenek 
és igy a csikó jó fejlődését biztosítsuk. Az 1 éves csikókkal 
etessünk a legelőn felül Vi—l'/s kg. zabot, a 2 éves és idő
sebb csikók táplálóanyagszükségletét azonban a legelő fe
dezi. Szopós csikókkal a legelő füvén kívül ne etessünk 
zöldtakarmányt, hanem szénát és zabot. A tenyészmének 
és a futólovak száraztakarmányozásban részesitendők.

A szarvasmarhák közül az igásökröket a takarmány
rozs és az őszikeverékek legnehezebb munka végzésére ké
pesítik, ha azonban zöldlucernát takarmányozunk, úgy ettől 
a fehérjedus takarmánytól az ökrök csak közepes munkát 
tudnak végezni és amennyiben nehezebb munkára hasz
náltatnak, etessünk naponta (4—1 kg. abrakot. A fejős
teheneket a legelőjárás és kaszált zöldtakarmány 8—10 
liter tejtermelésre képesíti, az annál bővebben tejelő 
teheneknek abrakot is kell nyújtani, hogy bő tejelőképes
ségüket tartósan ki tudják fejteni. A pótabrak leginkább 
gabonamagdara-keverékből állhat, amelyből 1 liter tejtöbb
letre körülbelül 0.4 kg.-ot számíthatunk. A drága korpa, 
olajpogácsa, szójababdara stb. fehérjetakarmány etetése 
csak a 16—18 literen felüli tehenekkel szükséges, mert a 
legelő füve fehérjedus. A 6 hónaposnál idősebb választott

borjukkal előnyösen lehet a közelben fekvő jóminöségü 
legelőt értékesíteni. Ámbár a májusi legelő igen értékes, 
mégis a mi viszonyaink között a pirostarka borjukkal 
1 éves korig ajánlatos fejenkint és naponkint y2—1% kg. 
abrakkeveréket etetni. Az 1 évesnél idősebb növendék
marhák táplálóanyag-szükségletét a legelő fedezi. Ha mó
dunkban áll, akkor biztosítsuk a fiatalabb jószágnak a jobb 
minőségű legelőt.

A legeltetés nagy áldást jelent a sertéseknek is. A téli 
tartás következtében a legtöbb disznónak csontrendszere 
meg van támadva.

A legelő füve, illetve a lucerna, lóhere, stb. teljes ér
tékű fehérjét, vitaminokat és keilő mennyiségű szervetlen 
anyagokat, igy különösen mészsókat tartalmaz, könnyen 
emészthető alakban. Hajtsuk ki a választott malacokat mi
előbb, ha lehet lucernalegelőre, s emellett etessünk 5 hó
napos korig annyi szemes áipát, amennyit az állatok meg 
tudnak enni (fejenkint 0.5—0.8 kg.). A fiatal állatoknál 
a takarékoskodás nem ajánlatos, mert minél fiatalabb a 
malac, annál olcsóbban tud meghatározott súlygyarapodást 
előállítani. Az üres vagy a vemhesség kezdeti időszakában 
lévő mangalica-kocák táplálóanyag-szükségletét a májusi 
legelő fedezi, a yorkshirei kocákkal azonban körülbelül 
1% kft- abrakot ajánlatos etetni.

A k ad á ly o zzu k  m eg  a  le g e lő k
e lg y o m o so d á sá t!

A mai száraz éghajlatunk alatt gazdáink nem szíve
sen törik fel a régi gyepeket, mert sokszor bizony kétsé
ges, hogy sikerül-e helyette hosszuéletü, jobb gyepet, uj 
vetéssel létesíteni. Csakhogy gyepjeinknek, különösen lege
lőinknek javarésze annyira gyomos, hogy rajtuk nagy költ
séggel is rendszerint csak keveset javíthatunk. A legelte- 
tésközbeni gyomirtás nálunk, sajnos, a gyakorlatban alig 
valósitható meg. A magyar pásztor vérmérsékletével vala
hogyan nem egyeztethető össze az a munka, ami a legelő
gyomok kibökdösésével jár. De ha még olyan szorgalmasan 
dolgoznék is a pásztor, akkor sem volna munkájának külö
nösebb látszata. Már sokkal szebb eredményt lehet a lege
lők gyomnövényeinek irtása terén elérni, ha — a még 
sajnos igen elterjedt rendszertelen legeltetés helyett — a 
szakaszos legeltetést vezetjük be és a később legeltetésre 
kerülő szakaszokat korán megkaszáljuk, a már legeltette- 
ken pedig az elmaradt gyamokat szintén lekaszáltatva, 
azonnal összegyűjtjük és léhordjuk. Ezt meg kell tenni, 
mielőtt a gyomok a magot elpergették volna. A legelők idő
közönként végzett kaszálása — különösen, ha ezt a munkát 
korán, a növényzet zsenge állapotában végezzük — nagy
mértékben irtja a gyomnövényeket. Hiszen igy a mag- 
hullatás utján szaporodó gyomok lassan kiszorulnak, de az 
évelők állománya is gyérül. A kaszálás nyomán annál ered
ményesebben várhatjuk a gyomok pusztulását, minél in
kább biztosítjuk az értékes növények elszaporodását. Erre 
pedig szinte egyedüli mód a legelők okszerű trágyázása. 
Az elhullott állati ürülék gondos elteregetése és a komposz- 
tozás, trágyaléveli öntözés segítségével sokat tehetünk 
legelő jó erőben tartására. Inkább tartsunk kevesebb lege
lőt, csak annyit, amennyinek rendszeres trágyázását bizto
síthatjuk. Az eredmény még jobb. ha két-három évenként 
juttatunk kitavaszodás előtt 200 kilogramm szuperfosz
fátot a legelő 1 -1 kát. holdjára. Ha a föld káli iránt is 
hálás, úgy 80—100 kilogramm 40 százalékos kálisót is.

(—csy. >

A p r ó  jó  ta n á c s o lt ,
A kikelt rsalaniádé-vetéseket, midőn a növényzet húrom 

négy centim éter magas, fogasoljuk meg. Ez nem á r t  a nö 
vényzetnek, ellenben h á trá lta tja  a ta la j k iszáradását, sok gy«> 
mot i r t :  különösen a fiatal, uj kelésii vadrepcét lehet a fo
gasolással sikeresen irtani.
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A rétek kaszálását hajlandó igen sok gazda későn végezni, 
nini súlyos hiba. Midőn a korán virágzó füvek, mini jMÍldául 
a csomós eb ir virágzása megindul, a rétek kaszálását ne h a 
logassuk; késői kaszálás nem ad több. csak rosszabb szénát. 
A réti szénát szárítsuk  meg teljesen, mert ellentétben a  lu 
cerna és lóhere szénára nézve elm ondottakkal, ha a réti szé
nát vonult, tehát nem eléggé száraz  állapotban gyűjtjük, úgy 
az könnyen megfülled. nn»gk«‘seredik. mi a z  ete tlm tőség  a 
lápérték rovására megy.

A méhesben is nagyban folyik a munka. A mézelésre 
szánt családoknál, ha azok a k ap tá r hátulsó kereteit is e l
lepték, a fészket Hanem ann-ráecsal lefedve, a munkás-sejtii 
lépekkel megtöltött mézül rl megnyitjuk. Ha szaporítani a k a 
runk, a ra jz á s ra  kiszemelt családokat kisérjük figyelemmel és 
inkább m orajokat készítsünk. Ennek legjobb módja a röpraj. 
vagyis az erős családoknak rajállajMitba való helyezése.

A baromfiakat, főleg a kotlókat, a kiscsirkékkel, valamint 
i pulykákat tanácsos a mostani időben benntartani a szőlők
ben. mivel azok legnagyobb és legjobb segítői a különböző ro
varok, apró  bogarak és férgek elpusztításában. Ily rovarok 
a kendermag-bogár, riigyfuróbogár, vincellérbogár, drótféreg és 
niég sok egyéb rovar, melyek ösztönszerüleg önvédelemből a 
levelek alsó lapján  hozódnak meg és így a levegőben repülő 
rovarokkal élő éneklő m adarak  nem lá th a tják  meg azokat. A 
baromfi, még ha nem is éri el a bogarat, csőrével megüti a 
tőkefejet és a bogár leesik.

A pincékben a második fejtés után minden uj bort G—8 
hétre harm adszor kell lefejteni. Ha azok esetleg még a m á
sodszori fejtésen nem mentek volna át. okvetlen most m ár 
le kell fejteni, mivel a meleg időjárás leá lltáv a l, kivált a 
gyengébb minőségiteknél, nagy bajok lehetnek. ügy  az uj. 
mint az ó-borok fel tölt égetésére annál nagyobb gondot fo rd í
tanunk. minél melegebb az idő és igy a boriiét egségeket és 
borhibákat előidéző, lesben álló gond na esi rák  is jobban fe j
lődnek és szaporodnak.

A pincék szellőztetését, lm netalán hirte len meleg beáll, 
már csak hűvös estéken vagy igen korán hajnalban  szabad 
eszközölni, nehogy a pince hőfoka túlságosan felmelegedjék.

A fiatal yorkshire-emséket 11—12 hónapos korban célszerű 
először felbugatni, m iután azok m ár kellő fejlettséget elértek, 
hogy tenyészetünk el ne törpiiljön. hanem nagytestű, értékes le 
gyen. A még fejlődésijén lévő fia ta l kocákkal etessünk naponta  
1.5—1.8 kg. ab rak  keveréket. Minthogy az árpa arány lag  drága, 
korpát és tengeridará t is etethetünk, továbbá nem szabad m -g 
feledkeznünk arró l, hogy az angol yorksliirei süldőknek fehérje 
takarm ányra is szüksége van. nevezetesen lefölözött tejre, vagy 
huslisztre vagy o lajgyári hulladékokra, vagy hüvelyes mag
vakra. K ipróbált jó  abrakkeverék a következő; 1 kg. árpadara .
o.3 kg. korpa, 0.3 kg. tengeriadara és 2—3 liter lefölözött tej. 
Ha lefölözött tej nem áll rendelkezésünkre, úgy azt helyettesít
hetjük 0.1 kg. husliszttel vagy ’,4 kg. borsódarával. Minthogy a 
felsorolt abrakfélék  kevés m észsókat tarta lm aznak , a napi ab- 
i .ikadagot célszerű 4 dkg. ta k a r  mánymésszel kiegészíteni. Ha az 
időjárás megengedett, úgy hajtsuk  ki az állatokat gyepes helyre, 
még sokkal előnyösebb, ha módunkban áll. lucernát vagy here
féléket legeltetni. Az előrehaladottal! vemhes koca ab rak já t a 
íiadzás előtt 2—3 héttel em eljük fel fokozatosan, elles után pe
dig a második héttől kezdve etessünk annyi 1 j kg. abrakkevere- 
ket, ahány m alacot a koca felnevel. _________

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG

G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K
Mozgalom a niütrágyaliasználat érdekében.

Az Országos Mezőgazdasági Kannára a uai"'kbaii inezőgaz 
,hasúid helyzetről szóló jelentést tett közzé s a jelentésben 
többek között kiemeli azt is, hogy a miitrágyafogynsz.tás évról- 
.'■vre nagyobb mértéklieii csökken. Míg 1928-b«n a lielföldi inti 
l rá gy afogy osz tás 10.000 vagon volt. addig l'.Űd-han eitui ián 
' <ak (HMM! vagon m űtrágyát használt fel*a m agyar mezőgazda 
Ság. Sajnálatos körűiméi,g az. Hogy a m ütrdgyahasziuílat na 
ggobh arányú csökkenése a kisgazdaságoknál m utatkozik . A 
HHt—Ü00 Imid te rü le tű  gazdaságokban 1929. éviién «0m> vagon 
m űtrágya fogyott el, inig 1930-ban csupán 1000 vagon m ű trá 
gyát használlak el a kisgazdaságokban. Ez a nagyarányú csök
kenés u ra i  m agyarázható csupán a b úzaár nagymérvű csökke
nésével és az érdekeltek szerint u csökkenéshez hozzájárult a

Ki vésziéit el egy gyermeket?
A hat a tatás strandokon, ahol forró nyári napokon, rettenetes 
embertömeg nyüzsög. gyakran m egiörténik. hogy a szülők e l
vesztik gyermekeiket. Ilyenkor a  kél ségi leesett kicsit felviszik 
egy emelvényre és harangütéssel h ív ják  fei reá a gondatlan

szülő figyelmét.

földm irelósiiyyi m inisztérium  m ütráyya-a keid járni k  beszállt' 
lése is. \ mezőgazda."ági kam arák most m ozgalm at indítanak 
abban az irányban, hogy a földművelésügyi m inisztérium  lép
tesse újból életlx* a műtrágyánkéiért. amely lehetővé te tte  a 
kisgazdáknak az olcsó m űtrágya Ix‘szerzéséi.

\  borfogyasztási adó eltörlése.
A Unyyar Kzőlőbirteokozok Orszáyos Társasköre  m ájú- 

hó 31-én ta r to tta  évi közgyűlését, am elyre az ország minden 
részéből eljö ttek  a termelők. A közgyűlést Hattlik István báró 
nyito tta  meg. Egymillió m agyar em ber létéről van szó. 
mondotta többek közt — am ikor a m agyar szőlősgazdák pusz
tu lását panaszoljuk. A mai krízist csak úgy lehet áthidalni, 
ha a korm ány ad nép nyedés és kamatmeiitex kölcsön fo rm á já 
ban seyitséyünkre siet és ezzel tehetőn ' teszi. hoyy a nayy 
borftdcsléyet párlattá feldolgozni teltessük el. későbbi időkre, 
am ikor azt kedrezőbben lehet m ajd értékesíteni. Ezután 
Györgyeit Lajos dr., a kör igazgatója ta r to tta  beszám olóját a 
tá rsaskö r működéséről. Iteiszmann  /ad tán  a borfogyasztási 
adó eltörléséről ítészéit. Sebestyén  Gyula azt fejtegette, hogy 
a ltorfogyasztási adó megszüntetésével keletkező hiányt úgy 
póto lhatja a kormány. lm felemeli a sakkal alaesanyahb 
sarad őt.

Ismeretlen féreg pusztítja a makói vöröshagymát.
A makói hagyma kertészek részéről érkezett jelentés sze

rint. egy ism eretlen féreg oly nagy pusztításokat végez a 
makói hagym aültetvényeklien, hogy < .ideig ön— 1!0 százalékra  
becsülik az általa okozott károkat. A termelők szakem berek 
sürgős kirendelését kérik, hogy az ezek á lla l a ján lo tt mód 
szerekkel védekezhessenek a féreg továldii pusztításai ellen.

A Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara közgyűlése.
A Tiszán tú li Mezőgazdasági Katimra az elmúl! bélen 

ta r to tta  közgyűlését Debrecenben. A gyűlésen Fog László 
g ráf elnökölt és a gyűlés elsősorban az u j term és é r
tékesítésének Ügyével foglalkozott. I f e ls ő s o rb a n  kiilönö 
sen a  díjszabás re form já t sürgették  n gazdák, mert a mai 
helyzetben a tiszántú li term ények és állatok  értékesítését a 
fuvarköltségeik igen hátrányosan  befolyásolják. Foglalkoztak 
azzal is. hogy néiiszeriisitik a  gazdaságokban a '. 'a m la ita -  
berezetásét. s tovább fohrta tják a gazdák beszerző akcióját. 
Ezután a közgyűlés vitéz Czegléág Béla igazgató jelentését 
hallgatta meg a K am ara m unkásságáról. majd a kam ara: 
szakosztályok újjászervezésére elő terjesztett javasla to t e l
fogadva. a közgyűlés m egválasztotta a Kamara közgazdasági, 
növényterm esztési ás édlattenyásztási szakosztályainak  tag jatt.



v a s á r n a p 1931. junius 14.
10

A gazdahitelek meghoszabhitását kérik az érdekeltek.
A Borsod-. (tömör- és Kishont vármegyei Gazdasági l-.gye- 

siiiei fennállásának hetvenedik évfordulója alkalm ával ju b ilá n s  
díszközgyűlést ta r to tt Melczer László elnöklesével. Az iidvözle- 
sek elhangzása u tán  határozati javasla to t fogadtak el, mely 
szerint az Egyesület fe liratban  kéri a föl dini velősügyi kor- 
mánvt. hogv n károsult vidéknek kölcsönretömagot, s  unit k is
gazdáknak. m int az a rtM kn a k  köles,mkenyérmttyot bocsásson 
rendelkezésére. még pedig az egész mennyiséget az állam i ta r ta 
lékolt búzakészletből az Ínségesek részére fenn tartó it ti jiengös 
áron és intézkedjék aziránt, hogy az ez évben esedékes mező
gazdasági h itelek autom atikusan m eghossznbbitasxunak és 
ehhez m érten  kiterjesztessemek.

Temiésértékesitési és termelési kérdések.
A Felsödunántuli Mezőgazdasági Kam ara  legutóbb meg

ta r to tt igazgatótanácsülése az uj termés értékesítésének és a 
termelés újabb irányainak problémájáról foglalkozott. Kimen 
ltéderváry  Károly gróf elnök kiemelte az olasz és osztrák  keres
kedelmi szerződéseknek a mezőgazdaság szempontjából várható  
előnyeit, Glaser Géza rám u ta to tt a r ra , hogy tö rjük  a tejünket, 
hogy a tiuzei helyett mit term eljünk és íme a tavaszi hónapokban 
nagymennyiségű jugoszláv és rom án tengeri jön be hozzánk, 
am it mi is m egtudnánk term eszteni. A búza terü leti feleslege 
Táti, L ajos kam arai felügyelő szerin t a tengeri és a szálas- 
takarm ányok, főleg a pillangósok között lenne elosztható. Lits 
Ferenc és M ándli Mihály kívánatosnak ta r tjá k , hogy a  föld- 
miveiésiigyi korm ány a kiosztásra kerülő minöségbnza egy

, kisebb részét m ár az év őszén kisgazdák között ossza ki.
Mészáros István  felsőházi tag nemcsak a  búza, imnem a többi 

' fontosabb növényféleségek további vetőmagakcióit is szükséges- 
bek ta r t ja .  K irchknopf Mihály és lá/.sx M ihály kifogásolták, 

I la rvia F u tu ra  á lta l h irdetett kedvezményes korpa és takam iány- 
l-i: fikcióból a kisenilterek nem részesültek. K huen-lfeáerráry
K  , o(y gróf megnyugtató Ígéretet te tt. hogy a denaturá lt takar- 
iiinylH iziinak kisemberek részére roló arányos ju tta tá sa  érde
két,en illetékes helyen közbe fog lépni. Félix  Gusztáv és Kubories 
jFeicnc az  ősin súlyos varjú- és egérkár elleni védekezés terén

r  ó i n  lelnek imézkedéseket.

W ------------------------------------------------------------------------

tfa&y k ön y vh ed vez-  
nnény elöfiszelőink és

olvasóin k r észtére!

3
5 pengő helyett

0 pengőért
szállítjuk , a pénz előzetes beküldése mellett, 
vitéz Garamszeghy Sándornak, a Nemzeti 
Színház művészének

Vörös lincs
cim ü könyvét.

S z ib é r ia  P ie s ts c h a n k a -C ia t
volt had ifoglyai é s  azoK h ozzátartozó i,
továbbá mindenki, akit a szibériai rabságban 
eltöltött százezrek sorsa érdekel,

o l v a s s á k  e l .
Ez az első „hitelesített hadifogoly regény," 
melynek bevezető sorait vitéz Gömbös Gyula 
honvédelmi miniszter irta.

Megrendelhető a Vasárnap kiadóhivatalában. Budapest, VIII., 
lőzsef-körut 5.

Készüljünk.
I f jú  testvéreim,, szép m agyar leventék,
’J ta zánk árva sorsát fá jta in kra  tették,
Szen t iiyy, szent feladat elvégzését várja,
K észü ljünk, készü ljünk egy nagy szám adásra!

M ert az bizony eljön, el is kell, hogy jöjjön.
Addig nem  lesz béke e háborgó földön,
Kern lesz addig béke. inig rab lesz a magyar,
M iy átkos Trianon bennünk bosszút kavar.

Trianon m inékiink csak gazságot jelent.
Mit. ru t „békeparamcs" ránk kényszeritett.
Béke. mely háborúi, igazságot mocskol,
Uj világégéshez bosszutüzet kohol.

Föl. magyar leventék, készü ljünk az útra.
Kötelesség biztat, csdőn hiv a m unka.

Szent ügy, szent feladat elvégzését várja.
Készüljünk, készü ljünk egy nagy szám adásra!

Irta :  M U Z SI JÁKOB, levente (Leseneeistvdnd.)

A pápa szerencsekivánatai a nyolcvanötéves Appo- 
nyinak. XI. Pius pápa Apponyi Albert gróf nyolcvan
ötödik születésnapja alkalmából Pacelli bíboros államtitkár 
utján táviratban gratulált az ősz államférfinak és apos
toli áldását küldte részére. Briand francia külügyminisz
ter Apponyi Albert grófhoz a jubileum alkalmából a kö
vetkező táviratot intézte: „Nyolcvanötödik születésnapja 
alkalmából fogadja nagyméltóságod legőszintébb szeren- 
csekivánataimat. Kívánom, hogy a magyar nemzet még 
hosszú éveken át számíthasson egész életén át teljes oda
adással kifejtett állaimférfiui munkásságára."

Magyar honvédek az olasz királynál. H orthy  Miklós Kor 
Hiányzó E r  a Nagykanizsán állomásozó m agyar király i Nagy 
Lajos ti. hon véd gyalogezred ezredtulajdonos! méltóságát a na- 
liókliati I II . V iktor  Emánuel olasz királynak a ján lo tta  fel. A 
gyalogezred tulajdonosságáról szóló díszes okirato t és a K or
mányzó sa játkezű adományozó levelét jun iu s 5-én ö ttagú kül
döttség v itte Rómába. A m agyar tiszteket Olaszországban ünne- 
|M*iyesen fogadták és a tiszti küldöttséget f íó ry  A ndrás kvirináli 
m agyar követ társaságában fogadta jun ius fi-án délben Viktor 
Emánuel olasz király. A küldöttség vezetője, vitéz Barlay  János 
ezredes rövid beszéd kiséretébou nyú jto tta  át az uralkodónak 
a Kormányzó I ’r levelét. V iktor Einánttcl olasz király élőszóval 
is  kö.-zönetet mondott az  adom ányozásért és kiérte Iíóry  András 
m agyar követet, hogy szóbeli köszönetét tolm ácsolja a  Kor
mányzó Ernők. A küldöttség tagjai ezután a királynénál tisz 
teleglek, m ajd  pedig az unalkodópárnál ta r to tt iliszebéden v e i 
tek részt. Az olasz király a nála tisztelgett m agyar küldöttség 
tag jait m agas érdem rendékkel tü n te tte  ki,

Sztranyavszky államtitkár kitüntetése. Horthy 
Miklós Kormányzó Ur a belügyminiszter előterjesztésére 
megengedte, hogy a nemzeti szolgálat szempontból érté
kes szolgálataiért Sztranyavszky Sándor dr. államtitkár
nak újólagos elismerését tudomásul adják. Ugyancsak újó
lagos elismerésével tüntette ki a Kormányzó Ur Nagy 
Pál nyugalmazott főispánt, Bödy Zoltánt, Zalamegye alis
pánját és Ney Ákos dr. miniszteri tanácsost, a Duna- 
Száva Adria Vasúttársaság igazgatóját.

Török vendégek a magyar fővárosban. Junitts 2-án nagyobb 
számit török társaság  érkezett a m agyar fővárosba. A tá rsa 
ság tagjai török orvosok és m agasrangu állam i tisztviselők, 
akik B u d a p e s t  szépségét tanulm ányozzák és arró l tanácskoz
nak. hogyan lehetne ti két ország között fennálló barátságot 
kereskedelmi kapcsol átokkal is m egerősíteni. Az egyik tanács
kozás alkalm ával Itcsid Bzaffed  hcy, a török tá rsaság  egyik 
vezetője kijelentette, liogy ti m agyarokkal együtt a törökök i s  
a liánoktól szárm azta tják  m agukat és Törökországban fe ltá 
m adt az a gondolat, hogy közös erővel hatalm as szobrot em el
nek \ttita  fcjcdclcmnék. Ripkn  F e r e n c ,  Budapest főpolgármes
tere  örömmel fogadta az eszm ét és m egem lítette, hogy a te r
vezett Attila-szobrot a m ár Budapesten meglévő A ttíia-parkban 
kellene felállítan i. Az értekezlet e lhatározta , hogy a török- 
m agyar kapcsolatok fejlesztése érdekében illetékes helyen v í
zumkényszer m egszüntetését szorgalmazza.

v.
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Én a földnek gyermeke vagyok . . .
Én a fö ldnek gyerm eke vagyok, 
az ekém után m indig magam járok.
Nem szeretem bízni holmi rossz szolgára: 
a jó gazda ö maga is m enjen a munkára.

Is ekéje járjon mindig mélyen, 
ha módos is a gazda, ne járjon kerélyen.
A m unka nemesit, hifid e.l, édes testvér.
Ki a m unkát szereti, annak já r a kenyér.

K int a mezön sokszor eJ-el gondolkozom, 
hiszen szép az élet, nem csupán unalom.
.1 kis pacsirta is olyan szépen danot, 
őröm az élet, nem  pedig siralom.

Kel a fe jje l, testvér, hit, remény, bizalom!
Nem vesz erőt ra jtunk  átkozott Trianon.
Vesszen el a eselák. s boeskorosok hadfi, 
ő s i szép hazánkat nem hagyjuk ej soha!

Ir ta :  TÚ RÓ S IS T V Á N  (Somogyjád.)

Magyarország nyerte Európa kardvivó bajnokságát.
Junius első napjaiban zajlott le Becsben Európa tőrvivó- 
és kardvivó bajnoksága. A mindvégig izgalmas versenye
ken Magyarország gyönyörű sikerrel szerepelt, amennyi
ben Magyarország csapata hosszas küzdelem után Európa 
kardvivó bajnoka lett. A csapatversenyben második Olasz
ország. harmadik Németország, negyedik Ausztria. A 
csapatbajnokságok után tartották meg az egyéni bajnok
ság döntőjét, amelynek során Európa 1931. évi kard
bajnoka Pillér György honvédszázados lett. Második he
lyen végzett Kabos Endre, harmadik helyen Pestchauer 
Attila magyar vívó és csak a negyedik helyre került 
Casimir Ervin német vivóbajnok. A női tőrvivóbajnok
ságban Bogén Erna magyar vívó második lett a német 
Maye.r Helena bajnok mögött.

A Revíziós IJga soproni gyűlése. Jun ius hó 7-én ünnepélyes 
keretek között ta r to tta  alaku ló  gyűlését a soproni Revíziós 
Liga. Az ünnepségre a Liga budapesti közijwmfja részéről 
II erezeg Ferenc országos elnök és Kall E ndre ügyvezető igaz 
írató utaztak le Sopronba, ahol a  gyűlés alkalm ával a városháza 
hatalmas termét a soproni közönség zsúfolásig megtöltötte. A 
nagygyűlést Thurner  M ihály polgáranester nyito tta  meg. majd 
pedig Hercaeg Ferenc em elkedett szólásra. Herezeg Ferenc 
Iwszédélien a trianoni béke ta rtha ta  Harisa gát hangsúlyozta, majd 
pedig a m agyar revíziós mozgalom jelenlegi helyzetét tá r ta  fel. 
Herczeg Ferenc besaéde u tán  na'gválasztották a tisz tikart, mely 
nek során a Revíziós Liga soproni elnöke ŐstÓr József ország- 
gyűlési képviselő lett. A soproni gyűléssel egyidőlien a M agyar 
Revíziós Liga győri fiókja ás m egtarto tta a-lakuló gyűlését 
amelyen a m egnyitó liesaódet Sza.uter Ferenc győri polgár
mester mondotta, m ajd pedig Ilosvay  Gusztáv a Revíziós Liga 
ügyvezető elnöke beszélt, akiinek szavai után kiuwmdották a 
Revíziós IJga győri szervezetének m egalakítását. A győri szer
vezet vödrökévé Két ser Antal győri püspököt választották.

Urnapi virágszonyeg Csömörön. Csömör község 
buzgó lakossága a szokásos urnapi körmeneten díszes 
népviseletében vett részt. A körmenetet nevezetessé tette 
a csömöriek gyönyörű virágszőnyege. A község lakosai 
ugyanis az Urnapi körmenet előtt az egész községet 
beborító hat-nyolc centiméteres virágszőnyeget készítet
tek s a körmenet ezen a szőnyegen vonult végig.

A nők öltözködése miatt nem mondott szentbeszédet egy ol- 
niützi lelkész. M ájus 31-én, az utolsó m ájusi á jta to sság  a lk a l
mával különös esemény játszódott le az olmiitzi kapucinusok 
templomában. A templom zsúfolva volt hívekkel és a közönség 
soraiban igen sok asszony és leány mély kivágásul u ja tlan  ru 
hában jelent meg a templom-lián. Ile itz !  egyetemi professzor, 
akinek az ünnepi beszédet kellett m ondania, megütközött. a nők 
feltűnő és erkölcstelen viseletén és nem ta r to tta  meg a szent- 
l>eszédet. A professzor felm ent a szószékre, ahol megmondotta, 
hogy a m egjelent hölgyek helytelen öltözködése m iatt nem 
ta rtja  meg prédikáció ját. Heitzl ezután  lejött a szószékről és 
otthagyta a  hívőket.

Lapunk e heti számát — rajtunk kívül álló technikai 
akadályok miatt — olvasóink egy része a szokottnál 
később kapta meg, amiért olvasóink szives és megértő 

elnézését kér i ük.

Ha a soffőr ijedős lovat lát, le kell állítania a motort.
Kűri János gépkocsivezető 1927 jun ius hó 15-én súlyos szeren- 
csetlenseget Okozott az ercsi . országúton. Az országút mentén 
levő szántóföldek felől a község irányába haladt megrakott 
szenasszekerén Tóth Lajos kisgazda. A gazdálkodóval szemben 
jö tt Füri, akinek m otorjától a  lovak megijedtek és a szénás
szekeret az árokba fordították, amely alkalom m al a gazdálkodó 
súlyos sérüléseket szenvedett. A vizsgálat során m egállapítot
ták , hogy Füri nem já r t  el gondtalanul, mert a kocsi előtt 
lassított és ezért az ügyészség m egszüntette ellene az eljárást. 
A sé rte tt Tóth Lajos azonban nem nyugodott s  ügyét m ájus 
ho 27-én tárgyalta  a budapesti Ítélőtábla, amely Kűri dános 
soffórt ölvén pengő pénzbüntetésre i félte, azzal az indokolással, 
hogg a gépkocsivezetőnek, am ikor látta  a vele színiben jö tt 
fiatal és ijedős lovakat, az autót teljesen te kelle tt volna állí
tania.

Leleplezték a sióagárdi hősök em lékm űvét. Szép 
ünnepség keretében leplezték le a napokban Sióagárdon a 
község hősi halottainak emlékművét. Az ünnepség tábori 
misével kezdődött, amelyet Koch Alajos esperes plébános 
mondott. Az avatóbeszédet Klein Antal dr. országgyűlési 
képviselő mondotta, amely után a tolnai huszárezred egy 
szakasza, továbbá a leventék és tűzoltók diszmenetben vo
nultak el a leleplezett emlékmű előtt. A szép ünnepséget 
a polgári olvasókörben tartott ünnepi lakoma követte.

Hamarosan felépitik az algyői Tisza-hidat. Junius Lén le
érkezett Szeged városához a kereskedelemügyi m inisztérium  le
ira ta , amely az algyői Tisza-Idd építésére vonatkozó előkészítési 
u tasításokat tartalm azza. A m inisztérium  a múlt hét folyamán 
mérnököket küldött Algyőire a munkálatok megkezdése végett. 
A h idat rövid időn belül felépítik s a pályázat a hid felépíté
sére a napokium jelenik meg.

Hol él a legtöbb száz éves ember? Legutóbb 
Németországban összeszámolták a száz évnél idősebb 
lakosokat és kiderült, hogy a betvenmilliós Németország
ban ezidőszerint huszonnyolc száz éven felüli lakos van. 
A különös hírre Svédországban is megszámolták a száz 
éven felülieket s ekkor kitűnt, hogy Svédországban har
minc férfi és nő él. akik egészséggel ülték meg a száza
dik születésnapjukat. Mivel Svédország lakosságának 
száma csak egy tizedét teszi a német birodalom lakosságá
nak, nyilvánvaló, hogy Svédországban él a legtöbb száz
éves ember.

A

Lóverseny — zsoké nélkül.
Mexikóban rendezték először a lovasnélküli lóversenyt, amely 

kitünően sikerült.
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P J t S Z T O K T V Z .
N e m z e tk ö z i v ilá g n ye lv .

Itt Budapesten sűrűn látni zöldcsillag jelvényes embe
reket. A  beavatatlan nincs tisztában velük; mert ha piros 
színezetű lenne, akkurátosan az ötágú, hírhedt szovjet- 
csillaghoz párzanék ez a különleges zöld csillagjelvény. 
Akik azonban már ismerik a „dürgést", tudják, hogy ez a 
zöld-csillag az „eszperantisták" világszövetségének a jel
vénye.

A hitrege a Bábel-toroay építésével hozza kapcsolatba, 
hogy meghasonlottak, szerteszéledtek és egymás nyelvét 
többé nem értették meg a föld ősi népei. A nyelvvel és az 
éghajlattal együtt az életszokások, az élettörekvések át
hidalhatatlan mély árkokat hasítottak a létérdek harcaiban 
oly, sokszor egymás ellen szembeállított népek közé. A 
hatalmasabbak, a szaporábbak nyelvűket, szokásaikat, 
érdekeiket ráerőszakolták a gyengébb, a kisebbszámu né
pekre. Ez azonban nem oldotta meg a bábeli zűrzavart és 
az egymást meg nem értő népek között támadt éles ellen
téteket. Krisztus jöttével, a kereszténység elterjedésével 
erősödtek csak olyan emelkedettebb, bensőségesebb lelki 
kapcsolatok, melyek, ha nyelvileg nem, de lelkileg köze
lebb hozták, egymás jobb megbecsülésére hangolták a 
világnak ókeresztény népeit.

Azelőtt a görög, a latin művelődéssel együtt a népek 
nyelvei sokáig összébbhozták, megértették a világ művelt
jeit. Aki latin nyelven értett, — századokon át a magyar 
nép műveltjei is előszeretettel ápoltak, gyakorolták és 
használták ezt a nyelvet hivatalosan, mint. magánérintke
zéseikben! — Európában bármerrefelé elboldogulhatott a 
maga klasszikus, vagy konyha latinjával. Mivel ez a nyelv 
már holtnyelv volt, irigységet, ellenszenvet nem gerjesz
tett egyik nemzet körében sem. Nemcsak tudósok részére, 
hanem kisembereknek is tanították a latint. A céhek mes
terei. vándorlegényei többé-kevésbé tudtak beszélni élet- 
körükbe vágó dolgokról latinul. Mi magunk is tanultuk, 
forditgattuk a szép latint; ámde a fiatal diákkorban való
sággal megcsodáltam az akkor már 80 éven felüli öreg 
szomszéd Porkoláb-gazdát. Az ősi hajdzi algimnázium né
hány osztályát tanidta ,végig és a latinból a rektor, con- 
sector uraktól mégis megtanult annyit, hogy folyamatos 
latin beszédjével vén korában is lefűzött és agyonszapult 
bennünket Porkoláb-bátyánk. Bárki mit mondjon, a bábeli 
zűrzavart áthidalta és a népek közötti közvetlenebb, ben
sőségesebb. hasznosabb és igyakorlati érintkezést csoda
mód elősegítette a holt latinnyelv. Ha valaki anyanyelvén 
kívül latinul megtanult, a sokféle ellentétes, idegen bábeli 
nyelv tanulgatására nem ikényszeriilt.

.4 latin nyelv elejtése után az arisztokrácia és a dip
lomácia nyelve a francia lett. A kereskedelem világában 
az angol és a nemet jutott előtérbe. iÁm. sem ezek. sem a 
többi nyelvek nem válthattak már úgy érintkezési nyelvévé 
a tömegeknek is, amilyen érintkezési nyelv sokideig éppen 
a latin volt. Azért '.törekedtek olyan nemzetközi világnyelv 
megteremtésére, melynek elsajátítása a hosszadalmas, 
nehéz, költséges nyelviskolákra nem szorítja az érdeklődő 
embert, s melynek használata nem sérti és nem érinti 
nyelvében óegyik ni pet sem. Sokat emlegették, próbálták 
elterjeszteni óegyidőben, a műveletlenektől csufolkodólay 
emlegetett „volapüköt". Nagyobb varázsa, gyakorlati 
értéke és valóban az ót világrész népeit összefogó hasz
nossága lett a ma 'mar mindenfelé beszélt „esperantó" 
világnyelvnek. .4 széles nagyvilágból, a legkülönbözőbb 
népek jobbjainak százezrei, milliói tartoznak ma már ebbe 
a hatalmas nemzetközi világszövetségbe. .4 magyarok kö
zöttük nem az utolsók. E könnyen elsajátítható világnyelv 
alapja, zamatja emlékeztet a nemes latin nyelvre. Nemcsak 
beszélik, hanem gazdag tudományos, szépirodalmi és

ujságirodalma is van már. A japán eszperantók lapjában 
például állandóan ismertetik a Trianon által szétdarabolt 
Magyarország és a vértanú magyar nép égrekiáltó sérel
mét és szenvedéseit. Ha tehát jártatokban-keltetekben 
zöldcsillag-jelvényes embert láttok, becsüljétek meg azt; 
mert ők a magyar igazságnak is (hirdetői és védelmezői 
az öt világrészben.

MÓRICZ PÁL.

Teherpróba közben leszakadt egy hid. Bordeaux 
franciaországi város közelében Saint Denis-de-Piles köz
ségben az Isié folyó felett épült uj hid a napokban a hiva
talos teherpróba alkalmával összeomlott. A szerencsétlen
ség pillanatában kilenc teherautó haladt át a hidon. Az 
autó vezetői a folyóba zuhantak s a hidavatáson résztvevő 
hivatalos személyiségek közül is többen a vízbe estek. A 
szerencsétlenül jártak közül tizenkilencet élve kimentettek, 
azonban a sofföröket nem tudták élve kiszabaditani a 
teherautók roncsai alól. A szerencsétlenség alkalmával 
tizenkét ember meghalt. A sebesültek közül a kórházba- 
szállitás alkalmával két ember meghalt. A különös szeren
csétlenség ügyében azonnal vizsgálatott indítottak.

Földia rtokadomány a nógrádi evangélikus egyháznak. Szí
gyártó  Lenke nógrádszaikáli földbirtokos a  napokban elhunyt 
és 412 katasz trá lis hold kiterjedésű b irtoká t végrendeletileg a 
szécsényi evangélikus egyházközségre hagyta. Az egyházközség, 
mely eddig anyagi gondokkal küzdött, a nagylelkű örökség kö 
vetkeztében a  jövőben mentesül az  anyagi gondoktól.

Tartásdijért perlik a százötven éves Zaro Agát. 
Zaro Agát, a 150 éves török honpolgárt, aki jelenleg Ame
rikában tartózkodik, a napokban felesége tartásdij miatt 
beperelte. A kereset szerint Zaro Aga bőséges keresmé
nyéből semmit sem juttat tizennegyedik feleségének és 
családjának. Az asszony arra kérte Istambul kormányzó
ját, hogy kötelezze Zaro Agát hazájába való visszatérésre, 
hogy ilyen módon családjáról személyesen gondoskod
hasson.

Négy gyermeket megölt a kézigránát. Megrendítő szeren 
csétlenség tö rtén t m ájus 30-án. vasárnap, a kassai katonai 
gyakorlótéren, ahol néhány libapásztorfiu  legeltetés köziben 
bem ászott a gyakorlótér e lk eríte tt helyére. Az egyik kisfiú a 
gyakorlótéren kézigránátot ta lá lt, am elyet feszegetni kezdett. 
A g rán á t a  gyermek kezében felrobbant és darabokra lépte. A 
közelben tartózkodó fiuk  mind m egsebesülték s  közülük három 
a  kórházban m ásnapra meghalt.

Megölte a betörőknek állított csapda. G. Bell dr. 
amerikai természettudós Doilestoumban lévő villája kert
jének védelmére önműködő puskákkal felszerelt betörő- 
csapdát szerkesztett. Az egyik éjszaka a tudós elfelejtette, 
hogy  a puskák töltve vannak és átlépte a kert palánkját, 
mire a puskák elsültek és agyonlőtték Bellt.

öngyilkosságot követett el a debreceni tiszti főorvos helyet
tese. Vargha Emil dr., Debrecen város tiszti főorvos helyettest* 
junius 5-én öngyilkossági szándékltól revolverrel halántékon 'lőtte 
m agát és azonnal meghalt. Az öngyilkos főorvos gyógyíthatatlan 
betegségben szenvedett; nagy fájdalm uk gyötörték é s  b e t e g s é g * '  
m iatt m ár nélfány héttel ezelőtt nyugdíjazását kérte  a várostól. 
Néhány perccel az öngyilkossága előtt felh ív ta öccsét, Vargha 
Kálm án ügyvédet, ak it a r ra  kért, hogy siessen hozzá. Mire 
Vargha Kálm án m egérkezett. b á ty já t m ár holtan  ta lá lta . A 
tragikus h a lá lh ír mély részvétet ke lte tt Debrecenben.

Nagy könyvkedvezmény előfizetőink és olvasóink részére!
o pengő helyett 8.80 pengőért szállítjuk  a pénz előzetes bekül
dése m ellett vitéz Garamszeghg  Sándornak, a Nemzeti Színház 
művészének Vörös liUincs című könyvét. Szibéria P jestschanka- 
C iat volt hadifoglyai és azok hozzátartozói, valam int mindenki 
ak it százezrek a sziltériai rabságban e ltö ltö tt sorsa érdekel, ol
vassák el. Ez az első „h itelesíte tt hadifogoly regény**. melynek 
levezető sorait vitéz Gömbön Gyula honv/flelini m iniszter irta . 
M egrendelhetö a Vanörtnip k iadóhivatalában. Budapest. VTII.. 
JózsefMkörut 5. szám.
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Aszály Debrecen környékén. Deörecew város hatá
rában a beállott száraz idő következtében aszálykár mutat
kozik. A gazdák megállapítása szerint a városkörnyéki 
termés jóval alatta maradt az országos átlagnak. Esőhiány 
miatt a búza igen ritka és kezd kisülni, a kapásnövények 
fejlődése visszamaradt és a répafélékben nagy’ kárt tett a 
szárazság. Az aszály következtében a cukorrépát legtöbb 
helyen ki kellett szántani. A gazdák körében mozgalom 
indult abban az irányban, hogy az aszállyal sújtott gazdál
kodók számára a földadó leszállítását kérjék.

Megölte férjét, mert válópert indított ellene. Véres családi 
dráma játszódott le a  napokban Cohnar elszászi városkában, 
ahol Bili ing m egyeblrósági elnököt a felesége több revolver- 
lövéssel lelőtte. B iliing néhány nappal ezelőtt elköltözött fele
ségéről és bejelentette az asszonynak, hogy m egindítja ellene a 
válóiért. Az asszony ju n iu s 2-án felkereste fé rjé t irodájában 
és rövid szóváltás u tán  több revolvergolyóval megölte. A gyil
kosság után a biró  felesége m érget vett le. Életveszélyes álla 
pírban szállíto tták  a kórházba.

Pénzhamisítókat fogott el a  gyömrői csendőrség. A gyömrői 
esendőrőrs a napokban elfogta Benyovics István  negyvenéves 
cii»és2Jmestert, aki több társával együtt jxhizhainisitással fog
lalkozott Benyovics lakásán  ham ispénzgyártó m űhelyt rende
zett le  s  a  gépek segítségével Iramig ötpengősöket gyártott. 
Benyovics a jénaiu lndsitás t beism erte; vallomása után a csend
őrök Betiyovácsot é s  cinkostársait le tartóztatták .

Leszúrta feleségét egy gazdálkodó. Tatár  István  32 éves 
ókécskei gazdálkodó állandóan féltékenykedett feleségére, a k i
vel az utóbbi illőben igen durván bánt. Az asszony a durva 
Ijúnásmód miatt elhagy ta a férjé t s  külöuváltan élt urától. A 
községi bíró a napokban m egkísérelte a  házaspár k ilék itésé t és 
ezért magához rendelte a  házastársiakat. T a tá r  a községháza 
folyosóján találkozott feleségével, szóváltás tám adt közöttük, 
majd T atá r kést rá n to tt  elő és az t tizenkétszer az asszony tes
tébe szúrta. Az asszony a sérülések következtében azonnal meg
halt. T atár a  gyilkosság u tán  önm agát is hasbaszurta, úgyhogy 
életveszélyes. sérülést szenvedett.

A Zeneművészeti Főiskola Reményi-dija. Nagy érdeklődés 
mellett ta r to tták  meg legutóbb a Zeneművészeti Főiskola nagj ter- 
mében azezévi „R em ényi-dij“-ért folyó hegedűversenyt. Az é rté 
kes dijat, egy 1000 j>engős uj Reményi han-gversenyhegedüt. 
a dr. Hubay Jenő főigazgató elnöklete a la tt, a főiskola tana 
rajttól alakult zsűri Dömötör Tibornak. Zsolt N'áudor tan ár 
kiváló növendékének Ítélte, ki B ach: Ixnirejának S a rasa te : 
Iutroduetion és Tamil tel le-jának bravúros előállásává! nyerte 
a versenyt.

T A N Á C S A D Ó .
Kérdés: 1. 2V<5$ egyéneket felvesznek-e a hirdetett pénz

ügyőri vi győzői állásra? 2. M ilyen okm ányok szükségesek a fe l
vételhez? (K . F„ A lsópáhok.) —  Felelet: 1. Elsősorban nőtlene
ket vesznek fel. 2. Iskolai, erkölcsi, állam polgársági, születési

katonai bizonyítvány szükséges.
Kérdés: 1. Jár-e a „Vasárnap" hetilap Am erikába?  2. 

Mennyibe kerül a m agánkirdetés a „Vasárnap"-bánt 3. Hogyan 
lehetne hozzátartozóm at, aki Am erikában lakik, m egkerestet- 
tam ' (Ifj, v. /., Szendrö). —  Felelet: 1. Igen. 2. M illiméter 
soronkünt 24 fillér. 3. Forduljon a  BudajMSrten lévő am erikai 
konzulátushoz: A konzulátussal közölje rokonának legutolsó 
elmér, továbbá személyi ad a ta it. T ehát azt, hogy hívták, hol 
született, m ikor vándorolt ki. stb. Az am erikai konzulátus 
Budapesten, V., Á rpád-utca 12. szám a la tt van.

Kérdés: Hot lehet fa jtis z ta  fehér orpington tojásokat vásá- 
•" ' (HU olvasó. H ódm ezővásárhely). —  Felelet: Forduljon a
kov«:kező elm ekhez: Horvátlh József, Soroksárpéteri, Petőfi 
utca ő., Slezák László, Budapest, X.. M ázsa-tér, Dierz-féh* 
fatelep. a tojások á ra  20—50 fillér.

Kérdés: Hol van Budapesten kozm etikai intézet? (S. J., 
^•t-gyléta). —  Felelet: Több kozmetikai intézet van, forduljon 
uz alábbi elmekhez g írja meg, hogy milyen tanácsra van szük- 
**-<*: Ignárhné, Linczegh, I. Budapest, V III.. Józeef-kÖrut 2. 
fhiog Aranka V III., Muzeuin-körut 15., stb.

Kérdés: 1. Székesfővárosi tűzoltó szeretnék lenni, hová 
forduljak?  2. Hány év u tán  nyugdíjazzák a tű zo ltóka t? (Hü 
olvasó. N.) —  Felelet: Forduljon a  székesfővárosi tűzoltó
toparanesnoksághoz. Budapest, V ili.. Kun-utca 1. 2. Negyven
évi szolgálat után.

Kérdés: .4 drót féreg mind elpusztítja a szántóföldre k iü lte 
te tt dohány palántákat. Hogyan védekezzem a kártevő ellen? 
(F. S.-né. dák óh alm a). — Felelet: A drótféreg-kár csökkentése 
csak a gyomok kiirtása (gyakori kapálás, mielőbbi tarlóbuk ta
tá s ) ,  a  földnek vetés előtt sertésekkel való á ttu ra tá sa , ásáskor 
a föld felszínén* jö tt példányok kiszedése (esetleg baromfiak 
segélyével) u tján  remélhető. A drótférgekről és irtásukról a 
..Vasárnap" egyik legközelebbi szám ában hosszabb cikket is 
hozunk.

Kérdés: 1. Még 1914-bén autóvezetői vizsgát tettem . Érré- 
nyes-e ez a vizsgálat, vagy pedig meg kell újítani, hogy autót 
vezethessek?  2. .4 txid&rcafi és közigazgatási törvények leg
utóbbi kiadásai hol szerezhetők be? 3. Hol kaphatok jó jogügyi 
tandesaáó könyvet? (1080. számú előfizető, (iévdoros.) —  Felelet: 
1. Az autóvezetői vizsgája érvényes, azonban au tó t csak akkor 
vezethet, ha a m egkívánt gyakorlatot is  igazolni tudja . 2. Min 
(lenféle törvénykönyvet beszerezhet kiadóhivatalunk utján, 
azonban mondja meg pontosan, hogy melyik törvényre van 
szüksége. 3. K iadóhivatalunkban k ap h a tó - Szepesy  M ihály: 
...Mindenki jogi tanácsadója." cimü könyve, á r a :  3.50 pengő.

Kérdés: 1. Hová fordu ljak a honvédséghez w tó  felvétel
végett?  2. H ány éves életkortól vesznek fel a honvédséghez?
3. Hová kell fordulni a pénzügyőrséghez való felvétel réget!?
4. .Mi a meg szól Mása a pénzügyőri parancsnok sá-gnak? (T. ■/.. 
Szuka). —  Felelet: 1. Az önhöz legközelebb eső toborzóhelyei 
megmondja a  já rá s i népgondozó kirendeltség, vagy pedig meg
tu d h a tja  az elöljáróságon is. 2. A betöltött tizenhetedik élei 
évtől. 3. A budapesti m. kir. pénzügyőri parancsnoksághoz. 
Budajiest, Fiumei-ut 8. szám. T ekintetes m agyar királyi jw-nz 
ügyőri kerületi parancsnokság.

VÁSÁROK JEGYZÉKE.
Junius hó 14-én, vasárnap.

Ló-, marha, sertés- és kirakodóvásár: Fülöpszállás. Tűi
kévé. — Kirakodóvásár: Békés. Elek.

Junius hó 15-én, hétfőn.
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Bátaszék, Egerág. 

Irsa . J á s z á ro k sz á llá s . K aposm érő , K isv á rd a , M a rto n v ásá r. 
N agy b aracsk a , N 'agyiginánd. T ö rökkoppány  (s e r té s v á s á r  b i
zonytalant. Vasvár (sertésvásár bizonytalan). — Ló-, marha- 
és sertésvásár: Bókés<-saba. M a rto n v ásá r. Sertés- és kira
kodóvásár : Óz< 1.

Junius hó 16-án, kedden .
Ló-, marha . sertés- és kirakodóvásár: Adouy. K e ik  i-

szen im ik lós (seri ésvá s á r  b izo n y ta lan ! . M ihályi, Z a g y v arék ás.
Lóvásár: Békéscsaba. Sertés- és kirakodóvásár: Borsod 

n á dasd . Mariin és kirakodóvásár: le n g y e ltó ti.  Kira
kodóvásár: M a r t oi i v á s  á r .

Junius hó 17 -én , szerdán .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Abaujszántó. 

K iskunhalas. Mezőkovácsháza, Nemesvid (sertésvásár bi
zonytalan). < Haszliszka. Siófok. Székesfehérvár. — Sertés- 
és kirakodóvásár: R ud ab án y a . Kirakodóvásár: Békés
<*saba.

Junius hó 18 án, csütörtökön.
Ló-, marha, sertés- és kirakodói isár: Bodvaszilas. 

Gindlicsalád. Hetes (sertésvásár bizonytalan), H ortobágy 
N yirábrány. Pacsa. Süt tő. Szabadhidvég (sertésvásár bizony 
la la n ». Kirakodóvásár: K isk u n h ala s .

Junius hó 19-én, p én tek en .
Ló-, marha, sertés- és kirakodóvásár: Csenget-. Komád.. 

Magyarmecske, Veszprém. — Marha- és sertésvásár: Szarvas.

Junius hó 20-án , szom baton .
Ló-, marha- és sertésvásár: Makó. — Marha- és kira

kodóvásár: Ő riszentpéter. — Lóvásár: Szarvas
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SZÉKELY FALUSI TÖRTÉNET
•  » 9

I R T A :  F Ö L D E S  G É Z A

(29. közlemény.)
Éviké meghatottan áll a szobor előtt és elmé- 

lázva olvasni kezdi Arany János szép versét:
Tölgyek alatt 

Szeretek pihenni,
Hava el nem hat

Város zajából semmi. . .
Majd Lázár veszi át a szót:

De tölgyek alatt,
Valamerre jártam,

Szülő honomat
Csakis ott találtam . . .

A nagy tölgyfa alatt egy pad. Erre ül az ifjú 
pár. A rigók ott settenkednek. Olyan közel mennek 
az emberhez, hogy kézzel is el lehetne fogni őket.

Amint felnéznek a fára, mókust látnak. Ugrál 
egyik fáról a másikra. A bokorban fülemile zengi 
édes-bus szerelmi dalát. És a Dunáról ide hallszik a 
gőzhajó kerekének hullámhányó lapátolása.

S mindezekkel összevegyül a vendéglő terasz
szán játszó cigányok nótája, melynek egy-egy ak
kordját és a dalnak egy-egy változatát elhozza a 
szellő.

A tölgyek alatt otthon képzelik magukat. Ott
hon, ahol a fák az égig érnek, ahol a szellő a hava
sokról hozza a hűsítő levegőt.

Édesen beszélgetnek, csevegnek. Egyszerre csak 
elhallgat mind a kettő. Valósággal megdermedve 
néznek egy embert. Egy embert, aki a tölgyek alatt 
a jól ápolt pázsitról gereblyézi a száraz falavelet.

Oly egykedvűen végzi a dolgát ez az ember; 
mint akinek teljesen nyugodt a lelkiismerete.

Évike és Lázár csak nézi, nézi egy ideig. Mind 
a kettőnek valami emlék motoszkál a fejében. Úgy 
emlékeznek, hogy ezt az embert már látták valahol.

De hol? Újra nézik. Felidézik lelkűkben a régi 
emlékeket. Egyszer aztán Lázár egész diadallal kiált 
fel:

—  Zoltán!
Az ember tétován néz jobbra, néz balra. Tűnődik, 

kinek szólt a kiáltás? De Lázár már nem kételkedik.
—  Zoltán! Barkás Zoltán!
És most az ember is észreveszi, hogy a pádon 

ülő férfi szólott. Egy-két pillanatig áll. Nem mozdul. 
Nézi a férfit s félig-meddig bizalmatlanul mondja:

—  Te vagy, Lázár?
Lázár felugrik és hozzászalad.
—  Én vagyok, édes jó barátom, elveszettnek 

hitt testvérem! —  és egymás keblén sir, zokog a két 
férfi.

Odamegy Évike is.
—  Hát engem nem ismer?
—  Szorgos Évike! —  meg akarja ölelni, de visz- 

szaretten. Évike azonban megöleli s mig Zoltán észre
vette volna, csókot nyomott a homlokára.

—  Hogy kerültetek ide? —  kérdi Lázáraktól.

—  Azt magad is kitalálhatnád. De te mondd 
meg, hogy kerültél ide?

—  Azt hittem, ezt soha sem kell senkinek meg
mondanom. Hiszen tudod . . .  Akkor . . .  Egy földön
futó menedéket keresett. Ahol levezekelheti, amit ön
maga ellen vétett s ahol megtalálja azt a falat ke
nyeret, ami szükséges, hogy az élet terhét tovább ci
pelje.

—  De te, aki annyit tanultál, akit a jó Isten 
annyi jeles tulajdonsággal áldott meg, miért nem 
kerestél hivatalt?

—  Kérdésedre kérdés a felelet. Melyik kéz vág 
jobb kenyeret? A fanyelü-e, vagy az ezüstnyelű? 
Látod, a kenyér a fő és nem a kés. Hivatalba men
jek? Ott a négy fal között a testnek van elég hely, 
de a lélek nem fér el . . . Nem elég, hogy a testi 
erőt szolgálatba adod, a lelket is rabságba kell haj
tanod.

—  De igy? . . .
—  Igen, igy független ember vagyok. Dolgozom 

az Isten szabad ege alatt. Ellenőröm megnézi, mi
lyen az a munka, amit seprőm, gereblyém végez. A 
lelkemet nem bántja. Mit tudja ő, mi forr a lélek
ben? Ábrándozhatok, elmélkedhetek szabadon. S 
mit törődik ő, vagy akárki, hogy én min elmélke
dem? j f

—  S aztán ez a ruha? . . .
—  Ez a ruha a fővárosi köztisztasági hivatal al

kalmazottjainak, vagy ha neked jobban tetszik, az 
utcaseprőknek az egyenruhája . . .  Az embernek 
olyan mindegy, hogy milyen az a ruha, mely a tes
tünket fedi. És ez elég tisztességes ruha. Ebbe nyu
godtan elbújhat Barkás Zoltán is . . .

—  Tehát te lemondtál a világ gyönyöreiről?
—  Az a kérdés, mit értünk a világ gyönyörei 

alatt? Nézzétek, e szép kék ég alatt az én lelkem itt 
egymagában van. Mellettem halad el sok járó-kelő. 
Egyik dalol, másik nevet. Én elnézem őket. . .  Men
jetek . . .  Éljetek . . .  Legyetek mindig ilyen nap
fényben, boldogságban . . .  Elgondolom, hogy az em
bernek egy egész életet adott a végzete s akármi
lyen bölcsen akarja sorsát intézni, mindenkinek ma
rad mégis egy kis gyarlósága . . .  Mint ahogy ebből 
nekem is kijutott.

—  Nem te voltál az oka.
—  Túl vagyok én már ezeken a tépelődéseken. 

Most csak azt tudom, testvérem mindenki, kit igaz 
szívvel azzal vigasztalok, hogy a gyűlöletből is virá
got fakaszt a szeretet. Oh, ha eljönne az az idő, hogy 
csókol az a száj, mely pedig csak harapni tudott. . .

—  Zoltán, haza sohasem gondol? Birikét elfe
ledte? —  kérdi Évike.

—  Este felnézek az égre. Erre az ezüst gyön
gyökkel kirakott kék szőnyegre. Hiszem, hogy sok
szor felnéz oda Birike i s . . .  Ezt nem őrzi senki. Ez 
közös kincsünk. S aki tiszta szívvel tekint oda, meg
sejti annak a lelkét, akire szeretettel gondol.

—  Haza sosem vágyik?
(Folytatjuk.)
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R E J T V É N Y E K .
1. Pontrejtvény.

P . r . s . ó . s . k . k . e . e . e . t .
(Beküldte Csizmadia Dániel Tiholddaróeról.)

2. Versesrejtvény.
H at betűből állok, kerekeken járok.
H a hiMSOgafcsz, vagy tolsz, de ha nem, úgy állok.
Ha m egrövidítesz elii-l kél te tő v e l,
Szövetség leszek, mely valam i jó t miivel.
H a ennek utolsóelőtti be tű je
H elyébe m ást teszel, szárnyas lesz izibe.
H a első b e tű jé t ennek is cseréled,
O lyasm it jelen t, mely tévedésből ered,
Ha legalsó hat te tő m n ek  első felét 
K éred (vesszővel), úgy edényt tesznek eléd.
A m ásik  fe lé t m eg m a rh á k  n y a k án  lá tn i,
D e ha ehhez még egy m ássalhangzót teszel,
O lyasvalam i lesz, melynek m im lig hiszel.

(B ekü ld te  ifj. Szaká ll Józse f Kereáról.)

3. Szórejtvény.

Z S 3  X t i l t ó  s z e c s k a  t e s t r é s z  i

(B ekü ld  le  Bőd a Is tvá n  Türökszcntm iklósról.)

4. Szórejtvény.
„Arany ember"

n e m  h a lv a  K  E S „Az ember tragédiája"
( é = e )  "JAnos vitéz“

„Kárpáti Zoltán"

(Beküldte Józsa ha jós Tiszaderzsröl.)

5. Verses pont rejt vény.
. Z . r . S .. h . s . i . e . f . d . z . r . t . i

z . r s . a . d . 8 • m . g . e . e .
. e . t . ö . e . V . u . z . z . d .

ö . n . c . n . f . g • z . s . r . e e . f .
(B ekü ld te  Noszkóné Fóbián Fm ilia ( 'sérti áJs zen tiván-rót.)

fi. Szórejtvény.

ed  ed

(B ekü ld te  K ónyi Bál Szabóiról.)

1. Szórejtvény.

I I
c s e r m e l y  1

I 1
s

n e m  j ö n
(B ekü ld te  Tóth Bólint Pesterzsébetről.)

8. Pont rejt vény.
• z . d . l . l . a . k . s . a . á . a . í . á . o . á . o .  stb. 

(B ekü ld te  Ném eth Béla Potyondról.)

A rejtvények helyes m egfejtését a m egfejtők és nyertesek 
névsorával a 28-ik szám ban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tiz na
pon belül okvetlenül juttassák hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtők nevét nincs módunkban közölni.

A 21-ik szám ban közölt rejtvények helyes m egfejtése:

1. S zó rejtvény : Késő este. 2. Szórejtvény: Angol nemzet. 
3. Szórejtvény: Paróka. 4. Petii re jt vény Ankona. ő. Szórejt 
vény: Itádió G. S zó rejtvény : Sorshúzás. 7. Szórejtvény : Sza
lonnadrág.

Tíclyesen. m e a fe jte tté k :  K is z n e r  M ih á ly . N ik la i  I s t v á n .  S z ily  M a 
r is k a ,  S z e n o v ic s  J e n ő ,  B ékefi L á sz ló , i f j .  L ász ló  F e re n c , V ö rö s  V in ce , 
B ak Z o ltá n . G u th  K á ro ly . F e n n ie  M ih á ly , K ö m lő d i B é la . S zű cs  I s tv á n .  
Som ogyi J ó z se f .  F e k e te  P á l .  J ó z a n  I s tv á n .  T a k a ró  B é la , K e v e m ie s i  
P é te r  S z á n tó  G y ö rg y . Z sili J á n o s ,  T ú r i  P é te r .  M ózes I s tv á n .  H a d n a g y  
M áté . S zívós J ó z se f ,  I lo sv a i B e n e d e k , K á n to r  J á n o s .  Dobó I s tv á n .  P e tő  
L ász ló , K am u  P á l ,  S z é k e sé i Á rp á d .  V eres  A n d rá s  é s  S á rk ö z i A t t i l a .

Jutalom  könyve t n yerlek:  Szenovics Jenő (B aja) és Kiszner 
Mihály (K iste lek ).

A 224k  s z á m ta n  m eg je len t re jtv é n y e k  m eg  fe jté sé t, a m egfő j 
tők é* *s n y e rte se k  n év so ráv a l egy ü lt .  jövő  h é te n  közö ljük .

M E Z Ő G A Z D A S Á G I  M U N K A P IA C

Az Országos Gazdasági. M unkaközvetítő  Iroda, (M. k ir. 
fö ld n n iv e lé s iig y i m in is z l é r iu m ,  B m k q ie s t,  K o s s u t h  L a j o s - t é r  11. 
szám , II. óm. 207 sz .) közlése szerin t

munkást keres:t
Konda János  egy  nő tlen  ta n tk o s z to s  g a z d a sá g i c se léd e t. 

Ecset* (Pest: v ili.) —  Gól Jenő  egy  n ő tle n  h e n tk o sz to s  gsizda- 
sági cse léde t, B uda  p e st. I.. Is te n h eg y , C sillebérc , K oukoly- 
T h eg e  M iklós-u. ÍXl7ő. h e ly ra jz i szám . —  Szen t Im re-kórhőz, 
S a s h a lo m ,  azo n n a li be lépésre  k e re s  egy  nő tlen  fe jő s  tehe ti*sí. 
B ér hav i 30  pengő és te lje s  e llá tá s .

VÁSÁR ÉS PIAC.
G A B O N A T Ő Z S D E

(F ő v á r o si árak  ju n iu s  S -á n .)

KÉSZÁRUPIAC
A készárupiacon jegyzett árak olyan terményekre vonat

koznak. melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a vevő 
azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények való
ságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

B ú z a ,  t is z a v id é k i  77  kg  os 14 .53— 1 4 .7 0 , 7 8 -as  1 4 .7 0 — 1 4 .8 5 . 79 -es 
1 4 .9 0  1 5 .2 " . 80-as 15.00 15 .30 ; fe lső tisza i éa jászság i 77 kn o s
1 4 .2 0  1 4 .3 5 . 7 8 -as  1 4 .3 5  14 .50 . 7 9 -es  1 1 5 5 — 1 4 .7 0 . 8 0 -a s  1 4 .0 5 —
1 1 .7 5 ;  d u n á n tú l i ,  p e s tv id é k i  és  b á c sk a i 77 k g -o s  1 4 .0 0 — 1 4 .1 5 , 7 8 -as  
1 4 .1 5 — 1 4 .3 0 , 70  OS 1 4 .4 0  1 1 .3 0 . 8 0 -as  1 1 .5 0  1 4 .0 0 . B o z s .  p e s tv id é k i
és  eg y éb  1 3 .2 0  1 3 .4 0 ;  é n p a .  t a k .  e ls ő re n d ű  1 8 .0 0 - 1 8 .5 0 . t a k .  m áso d -
rom lii 17 .50  1 7 .7 5 . s ö rá rp a .  fö lső m . 2 0 .0 0  - 2 4 .0 0 .  egyéb  1 0 .0 0 — 1 0 .5 0 ;  
kő ién  1 4 .5 0  1 0 .5 0 ;  te n g e r i  14 .15- - 1 4 .3 5 ;  za b  e ls ő re n d ű  2 3 .7 5 — -24.00. 
m á so d re n d ű  2 3 .5 0  2 3 .7 5 ;  k o rp a  13.441— 1 3 .0 0  p e n g ő  m é te rm á z s á n k é n t .

HATÁRIDŐPIAC
A határidőpiacon jegyzett árak olyan terményekre vonat

koznak. melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köteles 
szállitani. a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki pél
dául novemberben márciusi búzát vesz, illetőleg elad, akkor 
az eladónak márciusban kell szállitani a búzát, a vevőnek 
pedig ugyanakkor kell fizetni az árát.

B ú za  jú n iu s r a  11.5.3 1 4 .5 4 . T e n g e r i  jú l iu s r a  13  74- 1 3 .7 0 . a u g u s z 
tu s r a  1 3 .9 0  1.3.92, m á ju s ra  1 1 .7 0  1 1 .8 0  p en g ő  m é te rm á z s á n k é n t .

A készárupiac és határidőpiac gabonaárait boletta nélkül 
kell érteni!

L is z t .  1 n y í l t  p ia c o k o n :  B ú z a d a ra  44 5 0 . d u p la n u l lá s  f in o m
té s z ta l i s z t  3 4 -  12. n u llá s  .31 4 2 . k e t te s  fö /.ö iisz t 3 2 —3 8 , n é g y e s  k e 
n y é rl isz t  28  3 0 . h a to s  2S f i l lé r  k i lo g ra m m o n k é n t.

M agyar em ber
m agyar c ég tő l v á sá ro l

m i n d e n  h a n g s z e r t ,
m ely e t a  legfinom abb m in ő ség b en  é s  leg o lc só b b  árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
h a n g s z e r l e l e p e  s z á l l í t .

Budapest, VI./29. Király-utca 58.
Kérje m ost m eg je len t aj árjegyzék em et.
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Vetőmasrpiar. (Mauthner Ödön magtér melő és magkereskedelmi rí. 
heti jelentése.) Alig múlt el a tavaszi vetésidő. máris megkezdődött az 
idei termés értékesítésére irányuló tevékenység. Ez évben is bibor- 
hcremag áll az előtérben és úgy belföldi exportőrök, mint a külföld, 
már érdeklődnek. A terméskilátások igen jók. ha ugyan az időjárás nem 
fog valamely meglepetést hozni. T’gyanily hírek érkeznek Olaszország
ból. sőt Németországból is. hol a szokottnál jobb termést várnak. A 
Franciaországból érkezett jelentések eltérők ; vannak melyek úgy szól
nak. hogy a bevetett területek a múlt évieknél kisebbek, viszont mások 
a bevetett területeket a múlt éviekhez hasonlónknak jelzik. Sajnos, 
hogy a kereslet nem áll arányban a kínálattal és igy az árak folyton 
csökkennek. A belföldi forgalomban a kiszántott búzaterületek és 
más károk pótlására igen nagy kereslete van Jeltér és vörös kölesnek, 
m uha/magnak. A fentemlitett okoknál fogva. úgy látszik. tarlórépu 
magot is korábban vetnek, mint más években, ('salamádé tengerire, 
fiimagvakra és fű magkeverékek re is érkeznek még rendelések. Állandóan 
igen élénk érdeklődés mutatkozik szudáni fűmag iránt, mert mint isme
retes. az összes takarmánynövények közt ezen féleség az, mely a szá
razságnak legjobban ellentáll. — .4 Budapesti Áru- és Értéktőzsde hiva 
talos jegyzései lüV kilónként, nyersáruért. budapesti paritásban: köles 
14 50__17. muharmag 15— 16, csillagfürt fehér lapos 17— 18 pengő.

Abraktakarmánypiac. Árpakorpa 13.50, borsóhéj 13. borsókorpa
13. buzakonkoly 13. konkolydara 14. lenmagpogácsa 21, napraforgó 
pogácsa 17. repcepogácsa 12.50. szárított répaszelet 9.50. rozskonkoly 
13, rozskorpa 14. rozsocsu 13. rozstakarmányliszt 18 szójababpogácsa- 
liszt nagyban 24, szójababpogácsaliszt kicsinyben 26, tökmagpogáesa 
20 pengő métermázsánként.

T ak arm án y vásár. Réti széna. másodrendű 8—8.25. másodrendű uj
6__8.80, lucernaszéna 5.50—9.00. alomszalma másodrendű 3.30—3.60
pengő métermázsánként.

tirokszakái. Takaró szalma (uradalmi) 30— 32. takaró szalma 
(kisgazdától) 28—30. bélés szalma (uradalmi) 8— 10. bélés szalma 
(kisgazdától) 8—10 pengő, cirokmag 10 pengő métermázsánként.

T en j é szm arh ák  é s  jármosökrök. Elsőrendű belföldi jármosökör 
(tarka) O.»S—O.9O, elsőrendű belföldi jármosökör (fehér) 0.88—0.90, 
1U —2 éves üszők 0.85—0.95. 1%—2 éves tinók 0.85—0.88, fiatal, friss 
fejős tehén 1.10—1.20 pengő kilogrammonkint élősúlyban.

Szúró m arh avásár. É lő  b orjú , b e lfö ld i szop ós, e lső ren d ű  1 .12— 1.20. 
másodrendű 0.90—l . lo  pengő kilogrammonként élősúlyban.

Lóvásár. Igás kocsiló (nehéz, nyugati fajta) 300—630, igás kocsiló 
(könnyű, nyugati fajta) 220—530, alárendelt minőségű lovak 40—270. 
vágólovak 25—170 pengő darabonkint.

Yágómarhavásár. Középminőségü 58—80, gyenge 44—56. bika 
közép 62 - 66. gyenge 56—60. tehén közép 58— »6. gyenge 42 -56 fillér 
kilogrammonként élősúlyban.

Sertés vásár. Könnyű 90—100. közép 100—104. nehéz 104- 108. 
príma középminőség 108—114 fillér kilogrammonként élősúlyban.

H ú s vásár. Marhahús a nyílt piacokon: Rostélyos, vastag hátszín 
leisál. fehér pecsenye, hosszú, gömbölyű felsál 180— 320, csontos ol
dalas 140— 340, fartő, lapocka, puha hátszín 120—280, szegye, da
gadó 120—180, gulyásnak való 120—200 fillér kilogrammonként. — 
Borjúhús: Felszeletelt comb 320— 420. sütnivaló 180—340, pörköltnek 
\a ló  120—240 fillér kilogrammonként. Juh- és bárányhus. Juh- 
<*omb 140—220, gerinc, lapocka 140— 180. pörköltnek való 120 160
fillér kilogrammonként. Sertéshús: Friss karaj 260— 320, friss 
comb. tarja, lapocka 200— 230. friss oldalas 150—210. füstölt sertés
hús. helyl>eli karaj, lapocka, tarja, oldalas 200—340, vidéki 240— 
360. olvasztani való szalonna 136— 152, sózott kenyérszalonna 140— 
180, füstölt 160—220, háj 156—170, zsíros tepertő 160—200. hely- 
l»eli sertészsír 144—160 filléi^kilogrammonként.

Nyersbőr. Marhabőr 40 kg-ig magyar 0.60, tarka 0.70: 40 kg-on 
felül magyar 0.60, tarka 0.80: borjubőr hosszú lábbal 7 kg-ig 1.20— 
1.30, 7 kg-on felül május 29-től junius 1-ig 1—1.10, junius 1—3-ig 
1.10 pengő kg-kint. Bikabőr 40—50 kg-ig 20 százalékkal, 50 kg-on 
felül 40 százalékkal olcsóbb. Rövidlábas borjubőr 30 kg-ig 1.30—1.40, 
azon felül 1.10—1-20 pengő kg-kint. Vidéki mészáros .lóbőr 10--11. 
kereskedő áru 220 cm-en felül 9 - 1 0  pengő, kisebb áru 10—30 száza 
lékkai olcsóbb.

Gyapjú. A magyar piacon körülbelül 80.000 kg. középminőségü 
fésűs gyapjú kelt el 0.80—1 pengős árakon.. A budapesti gyapjuárverés 
julius hó 9-én lesz.

B arom fi és  to já s . Élő állatok a nyílt piacokon: Tyuk 220— 400. 
^irke 12-> 300. ruca 250—350. lúd. fiatal 600— 1000 fillér darabon
ként Leölt állatok: Tyuk 200—280, csirke, újdonság 360— 580.
hízott ruca 170—220, újdonság 260— 360, lúd. hízott 170—220. új
donság 260—320. pulyka, hízott 180— 220, ludmáj 400— 1000. lúd 
zsír és háj 200 -300 fillér kilogrammonként. — Tojás: Friss teatojás 
8— 9. főzőtojás 7—8 fillér darabonként.

Vad. .1 nyílt piacokon: Szarvascomb 250—300. gerinc 320—600. 
lapocka 150—200. többi része 80—100. őzgerinc 450—550, comb 
28(>—320. többi része 60— 120. vaddiszuógerinc 250—300, comb 250 
300. többi része 100—200 kilogrammonként.

H al. Élő állatok a nyílt piacokon: Harcsa 360—500, ponty 180— 
260, kárász 140—200, compó 200—250 fillér kilogrammonként. — 
Rák: Folyami rák 10— 100 fillér darálónként.

T ej é s -te jte r m é k e k . .4 nyílt piacokon: Teljestej 32—36, lefölözött 
16. aludttej 100, tejszín 280—320. tejföl 130— 200. centrifugált teavaj 
tömbben 400- -480, 10 dekás csomagolásban 460— 560. főzővaj 360— 
440. szedett vidéki 380—420. tehéntúró 80—100. sovány tehéntúró

Európa iroda búi Nyomdai Részvénytársaság (igazgató: Schmidek Tibor dr.). Budapest, ö-utca 12.

40—60, jubturó 240—280. kevertturó 200—260, liptói túró 360—400. 
juhsajt 240—300. sajt ementáli hazai 360—500. trappista hazai 220— 
320 fillér kilogrammonként.

S záraz fő ze lék  és  száraz  tész ta . A nyílt piacokon: Lencse 32—64, 
borsó hántolt feles 36— 80, bab, fehér aprószemü 30—50, nagyszemii 
48— 100, színes 32—52, finom árpakása 80—120. durva 60—80. tojásos 
tarhonya 96— 140 fillér kilogrammonként.

Z öld ség . .4 nyílt, piacokon: Sárgarépa 56— 70 kilogrammonként, 
petrezselyem zöldjével csomója 4— G, zeller zöldjével újdonság darabja 
4—8, zeller kilogrammja 90— 140. petrezselyem kilogrammonként 60— 
90. kalarábé újdonság darabja 6—30, sárgarépa újdonság 6—12, kevert 
zöldség 70—90, karfiol 120—260. vöröshagyma újdonság csomója 4—6. 
vöröshagyma makói 18— 32. fokhagyma zöldjével csomója 65— 120, 
fehérrépa savanyított 52, fejessaláta hazai 2—10, kötöttsaláta hazai 
darabonként 6— 12, torma hazai 60—140, burgonya újdonság 72—84, 
őszi rózsa 18—24, nyári rózsa 26—30. Ella 14— 20, közönséges 10— 14. 
kifli 30—40, tömör csiperkegomha 200--350, mezei csiperkegomba 
200—260, szegfügomba 250—320, éti, vargánya, tinóra gomba 400. 
szárított gomba 800— 1600 kilogrammonként, hónaposretek csomója 
6—20, jánosnapi retek csomója 6— 30, ugorka újdonság 100—180 kilo
grammonként. Ecetben savanyított 140— 160, vizes 90— 120, kovászos 
300—350. paprika újdonság apró 7— 14, nagy paprika újdonság darabja 
16— 40. savanyított paprika kilogrammja 100—160. főzőtök kilogrammja 
újdonság 100—250, paradicsom konzerv literje 50—70, zöldbab újdon
s á g  300—600. zöldborsó újdonság 60—70, kifejtett zöldborsó 200— 300, 
160— 180. háziszappan 128— 160. közönséges szappan 80—120 fillér 
rés 20— 40 fillér kilogrammonként.

G yü m ölcs. A nyílt piacokon: Cseresznye 100— 240, kerti nemesített 
eper 700—800, köszméte 60— 140. szilvaiz 120—160. gyümölcsíz 140— 
320. keményhéju dió 90— 140, dióbél 360—600, mogyoró héjazott 320— 
360, mandula héjazott 400— 600 fillér kilogrammonként.

F ű szer , m ák, m éz é s  h áz iszap p an . .1 nyílt piacokon: Édesnemes pap
rika 340—400, félédes gulyás 320— 360. rózsapaprika 240— 320. erős 
160—200, kereskedelmi 120—160. kék inák 120— 140. pergetett méz 
160—180, háziszappan 12- 160. közönséges szappan 80— 120 fillér 
k i logranunonként.

Borpiac. Alföldi borvidéken, kistermelőknél az árak hektoliter 
fokonkint 1— 1.20 pengő. ugyanott uradalmi tételeknél 1.20— 1.50 pengő 
között mozognak. Jobb minőségű édeskés, uradalmi áruért még ennél is 
többet fizetnek. Eladás inkább csak kis tételekben jön létre. A szőlők 
általában jól állnak és bár az utóbbi napokban egyes helyekről jég
kárról adnak hirt — egyrészt, mivel ezek csak szórványosan fordultak 
elő, másrészt mivel pontos jelentések még eddig ezekről nem futottak 
be — országos viszonylatban a jégkárt fenntartással kell fogadni. Az 
export minimális.

Szesz- és szeszesitalok. A kisforgalomban az árakat változatlan 
jegyzik. Gyümölcspálinka. Törkölyszeszben az üzlet gyérebb keretek 
között mozog és 2.60- 2.70 pengőig történtek eladások. Szilvassesz 
nyári ára 5.30 pengő, kék szilvaszesz 5.70 pengő. Prémiumos áru 6 
pengőig kelt el. Borpárlat 3.40—3.60 pengőig kelt el. 10.000 literfokon 
kint -f-2 százalék forgalmi adó.

F a p ia c . A JenyőJaárak tovább szilárdulnak, a termelők magasabb 
árai már életbeléptek. A jugoszláv és román fenyőfa termelők is kon
venciót létesítenek, amely az árak stabilizációját biztosítani fogja. 
Tűzifában gyenge a fogyasztás, a nagybani üzletben azonban állandóan 
jönnek létre 'adások. Téli döntésű bükkbasáb júniusi szállításra 260— 
270. téli szállításra 290--295 pengő budapesti paritásban, inig cser 
tűzifa ára gyengült, amennyiben 240—250 pengős ajánlatok vannak fór 
galomban. heményfancinüekben az üzleti tevékenység csekély.

Id eg en  pénzek  véte li é s  e lad ási ára  ju n iu s  h ó  8 -á n . Az első szám 
azt az összeget jelenti, melyet kapunk a banktól akkor, ha eladunk ide
gen pénzt. A zárójelben lévő szánt azt az összeget jelenti, melyet ne
künk kell a banknak fizetni, ha idegen pénzt vásárolunk. Egy pengőnél 
többe kerül egy darab: Angol font 27.81 (27.96) ; dollár 5.73 (5.74) ; 
hollandi forint 2.29 (2.30) ; német márka 1.35 (1.36) : svájci frank 
1.10 (1.15) pengő. — Egy pengőnél kevesebbe kerül egy darab: Cseh- 
korona 16.95 (17) ; szerb dinár 10.09 (10.12) ; francia frank 22.25 
(22.55) ; lengyel zloty 64 ( 64.40) ; oláh leu 3.38 (3.42) ; olasz lira 
29.8 (30.2) : osztrák schilling 80.30 (80.70) fillér.

A ran y- é s  ezü stp én zek . Huszkoronás arany 22.90 (23.10); ezüst 
egykoronás 0.19 (0.20) ; forintos 0.54 (0.56) ; ötkoronás 1.04 (1.06) 
pengő darabonként.

FE L E L Ő S SZ ER K ESZ TŐ : M A T E R  E M IL .
K IA D JA : AZ E J  B A R Á Z D A  L A P K IA D Ó  R T .

F E L E L Ő S K IA D Ó ; FA R A G Ó  A L A D Á R .

Eredeti angol TH E C H A M P IO N  és saját 
készítésű R o y a l  
S ta r kerékpárokat 
180 P-től havi 16 P  
részletre. K o r á k -  

, p á r - a lk a t r é s z e k e t  
1n a g y b a a i á r b a a  : 

Külső gumi -  .. 5.4Ö 
belső .  -  l-ÖŰ
lánc és pedál .. 2.801

L A  N G  J A K A B  é s  F I A  
kerékp&rnagykereskedéa

B i d a p t i l ,  V i l i .  k a r . ,  J ó x a a l-k ö r a t  41. szára  
Árjegyzék 1000 képpel ingyen Alapítva

Gyujtsiink
elő fizetők et

a
VASÁRNAP
szám árai


